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4 Slact de hant |, Daer't niet en brant.

Oo, alseen brant-hout doet , heeft al ons doen twee enden,
Grijpt hier, ten {chaet u niet , grijpt daer, het {alufchenden.
Die {ijn vermeynt mifval wel vat , en recht door-fiet,
Vint vrenght en herten-luft | oock midden int verdriet;
Eengrijfpens, diedecop ftacgh heeft vol muyfe-neften,
Vint dan oock claghens ftof, alft gaet ten alderbeften:

Dic't al fwaer overweeght is noyt bevrijt van rou,
tls beft datm’ alle dinck {laetin de befte vou.

Omnia in meliorem partem.

Jnc rubet igne fudes | nullss crepat inde favillss
Hinc poterit tangi , [auciat inde mannm.

“Res bumana bifpons : tu, qua juvat , arripe quidquid
Te ﬁper athered de regione fluse.

“Damna [unm lucrum , [ua gandia luitus habebir,
Excipus incumbens , [i [apienter , onus.

Morofum nec leta juvant | @ , rideat orbis,
Quod gemat ille tamen | quodque queratur | habet.

T ot au meilleur bout.

Omme vn bruflant tifon, ainfi la vie humaine,
Bien prife & mife avant, eft manié {ans peine.
Dejoye, & de bonheur , n’auraiamais defaut,
Qui bon & meeur advijs oppofea tout affant.
‘ | | OMNIA



OMNIA IN MELIOREM PARTEM 5

\
; Ovid. qno non aquus animus [olatiii inveniat,
‘ve ﬁt ’ q’”’d bene fermr onus. Lipf. Cent. 1.2d Belg.\Epiﬁ. 5o
Senec. de Tranq, ‘ JT torrem [emiuftum e foco qui tol-
A Sfuefcendum eft conditioni [ue,e, | Y lit, nonea partearripit ¢ tractat,

quidquid habet circa e commodi, | qua incanduit , [ed qua ignem nondum
apprehendendum:inveniesin quovis vi- | accepit : fic nos decet non acerba hec ¢
ta genere oblectamenta, ¢y remifSiones,er | vrentia cafunm tangere , [ed magis be-

voluptates. Nihil tam acerbum est in | nigna inis ant lata,
A 3 - Vraghende




6 ' .V raghende moeder , clapachtich kint.

E tegen-{praeck des wouts,di¢ door de lucht coomt fweve,
[s niet ghewoon van felfs een woort van haer te gheven;
Maer coomter, dees of gheen, die dit ghedrocht wat vraeght,
Stracx maecktet een gheral, daer bergh en dal at waeght.
Soo wic tot {preken verght of clappers , of clappeyen,
Die opent haer den mont, en leertfe breet gaen wveyen :

Quay tonghen gaen alleen , daer haer ghelnar is liet:

’t Aenhooren broet gheclap , '« senhouden voet den dief.

(e s S 25 7

V bi plercunétator , ibi & garrulus,

Uta fubobfcuris habitaret vallibus Echo,
Ni foret alterius garrulitate loguax:
Flla filet , quoties prefSo filet ore vLdtor s
Difcit ¢ a populo preterennte logus.
Oraloquax premeret , mift percuntiator adeffet 5
Hoc duce tentat opus livida lingua {uwm.
Probra creat qui multarogat , qus commodat anrem:

Turpia , [i nefcis , furta receptor alit.

e

Du demandant le mefdifant.

N n’oit jamais au bois d’Echo la refonance,
Si nul ne luy patler premierement commence.
Quant nul chez nous ne fai¢t en demandant lefot,

La bouche du jafeur ne parle pas yn mot,
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VBl PERCVNCTATOR, IBI ET GARRVLVS. 7

11,

Pﬂﬂi‘

Hippol.
filere ¢um wvoles

Senec

W

le,

A

ibus,

Chry{oft
Alitia won docetur ﬁ‘rmm

/}d exc

tgainr.

L
-

Vlen, ,

4



Ulen , broen ulen.

8
VAn apen coomt een aep, den uyl broet niet dan ulen
Wat brengt een ezel voort, als onbelompen guylen 2
Gheen aenghenaem ghewas coomtvan een wilden tronck,
Maer , naer het oude finght, {oo pijpt meeft al het jonck.
Vrient, foo ghy weten wilt, wat u wel mocht ervaren
Van’tmey( ken dat ghy mint; vraecht wat haer ouders waren,
Stet! dit’s des werelts loop (al flaetet fomtijts mis)
Het dochtertjen {al zijn, foo nu haer moertjen is.

Qualis mater, talis filia,

X afinis afinus , bubo bubone creatnr
 Et fimiles catulos fimia mater habet :
Non leporem catulus generat , non falco columbam:
eArboris indomite fruttus acerbus erit.
Noffe cupis qualis tibi ~virgo futura fit cvxor?
Matris ad ingenium refpice , certus eris.
“Diffimilem licet arte [us [¢ monftret amanti,
Jn vitinm tandem nata parentis abit.

Tel grain, tel pain.
De mere piteufe , fille teigneufe.

A mere, & fes defauts , quant ie te fais paroiftre,

Latlle , & fes humeurs dela tu peus cognoiftre:
Il n’eft pas vray toufiours , mais ordinairement
Les meurs & les humeurs du pere fuit I'enfant.

QVALIS



QVALIS MATER, TALIS FILIA, 9
I11.
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Vitg.  Sic canibus catnulos imiles, fic matribus hados.

Tuven, I damnofa [enem juvat alea , ludit & hares |
Sat. 4. SBu[lams , parunoque eadem movet arma fritilo,¢&re.
Sic natura jubet.
ExEurip. NE vngquam affinitatem contrahas , neque intradomum accipias,
male mulicris pullum : imitantur enim mulicrum opprobria. Hoc
trg0 confiderate mihi, § proci ,boni filiam ex matre Vi ducatis.

B Neeringhe



Rry - A

10 Neeringhe fonder verstams , werlies woor de hane.

P An fagh een vlam op-gaen, doen *tvier eerft was gelchapen
Hy dacht, wat fraeyer dinck ! en fonder lang te gapen
- Liep haeftich totten brant , en greep *tvierin den arm;,

Maer als hy’t hadd’ ghevat, doen waft , ay my ! och-arm !
Coomt u wat nieus te voor, al fchijnent {choone dinghen,
Soo ghy die niet en kent , foo wiltu hant bedwinghen

Van die te grijpen aen : te grijpen metter hant

‘t Gunt datmen niet en kent, heeft menich man verbraat.

- Ab ignotis abftinendum.

D Um ludit tremulis nova flamma per aéra gyris,
Et nunquam vifo plebs rudis igne fluper ;

Pan furit , ¢ flamme mifer inflammatus amore
Ofcula festinans , non iteranda ,dedit.

Pulchra licet tibi res ~videarwr @ rvtilis s hospes,
Cura fit ignaras abstinnifSe manus.

Difcat inexpertis [apiens diffidere rebus,
Jnfidijs novitas femper amica fuir.

Fol me croit , tant qu'il recois.

| An envoyantvn jour ,la flame lors nouvelle,
Efcrie tout rauy | o chofe plus que belle!
Et va baifer le feu | mais bien toft s’en repent.
Tout, ce que ne cognois, ne touche brufqucmentz

AB



AB IGNOTIS ABSTINENDVM. u
I111L.

T

Corn. Gallus. ,
Ewventus warios res nova [emper habet. ‘

Horat. Lib. 1. Epift. 16.

C_ Autus enime metuit foveam lupus , accipiserqsue
Sufpectos lagueos , & opertum milvins hamum.

Bz tVVort



12 N P Vort (amen groo}.
D E teyckens vers ghelneen , *tzy dan in jonghe linden,

Off ander teere {chors , en zijn eerft nau tevinden;

Allencxkens , eerment meent , fet haer de letter uyt :

De {chors waft gulfich heen, en tfchrift waflt mettet cruye,
Als’tkint fiet , hier en daer , eens anders quade ftreken,
‘tOntfancke (al weetment niet) tbeginfel van ghebreken,

Het quade zeer eet in, en neemt allencxkens toe.

Wiens kint{heyt nam een kalf, diens manheyet fteelt een koe,

Paulatim rima dehifcit,

Q':d peponem viguo mibi crefcere cernis in horto,
Non eft quod velit bunc noftra culina cibum:

Hic ego , dum tener eSt , rorantia carmina Jeulpo s
Et mihi cum viridi cortice crefcit opus.

Sit licet infulfus pepo ncs docet: 1mbibat infans
Semina nequitie , peffima me(fis erit. |

Ile , cvirnm facinus patrare cvirile cvidebit,
Jn puero cvitinm , qui puerile tulst.

(wur denfant | carte blanche.

: VEUS tu vn grand efcrit dans quelque tendre efcorce ?

Ne taille brulquement. 1l n’eft befoing de force,
Le temps'agrandira. le vice au cceur d’enfant
Avecle corps devient, fansy penfer, trefgrand.

PAVLATIM



PAVLATIM RIMA DEHISCIT. 1
\Z |

Plaue. in Trin,

Ores mali , quafi heroa irrigua,

YA ficcrefcunt vberrime.

| Iuvenal. Satyr. 14
MAxima debetuy puero reverentia,

fi quid \
Turpe paras , nec tu puers contempfe-

715 apnos.

‘B 3 - Hy



14 Hy-meynt ’t is dewr en 't is gheen [chenr.

Aet duncken fteect in ons, maer meeft wel als wy minnen,
Men roupt tis al ghedaen, en’tftaet noch op’tbeginnen.
Den fpechten heeft den boom nau met {ijn beck geraecke,
En meynt, daer is een gat dwers door den boom gemaecke.
Wy bouwen in delucht , wy fteunen op ons droomen,
Wy roupen vis int net, {chier eer wy fien de {troomen :
Wy ftoften op ons doen , maer ’tis al ydel pracht.
Hoedickwils ketelt hem den dwafen dat hy laght 2

A mans fibi fomnia fingit.

P Jeus vt exiguo vix robora contigit iltu,

Jam mibi | jam, clamat , perma quercus hiat
Rima , diem video, patet 5 6 patet , inquit 5 at eheu )
Vix patet exigno cvulnere prima cutis.
Stultus amans , fimul-ac folito minus aSpera irgo eft,
Clamat, 16, cvictas jam dedit illa manus.
Intempestivum fPolido cant ove trinmphum,
€t [ibi vana movet , [omnia quifquis amat.

_._!‘- LS s S S

Fl wa faicl , qui commence.
I E picq voulant pereer le tronq , de vive force,

A peine de fon becq ayant percé Pefcorce,
Va regarder a tous moments {i larbre eft creux:

11 {e charouille trop quiconque eft amoureux.

~ AMANS




AMANS SIBI SOMNIA FINGIT. 15

ke m—p——

Varro. Ovid. de Art. 3.
Mnes videmur nobis [aperde fefti- PRomz venit cupidis in [wa Vot
vi, belli , cum fimus coprea. | & fides. .
B+ Niet

QD



16 Niet al gont datter blincks.

.TY fien een g{Jlt geveft, oock een fluweele {cheede;
Maeris de lemmer goet ? dat fiwoert ghy wel met eede,
En’tgaet nochrans niet vaft.denct op des blixems aert,
Die laet de {chee wel heel, en breeckt in fticx het fyvaert.
Ghy fiet der Princen fleep, haer pracht, en haer trauwanten,
En meynt | dat het gheluck hem dieat van alle canten;
Maer daer *thooft blinckt , enklinckt, daer dwincketen
wringt den gheet, )
Viient, dat van buyten dreyche, is innerlijck bevreelt.

,{f;\

Nefcitur, vbi me calceus vrget.

F’(’J{geat vt lgtis cvagina coloribus extra,
Jutus, 10! ruptus fulgure mucro latet:
Grande [atellitium mirarss , @ arma tyrannt,
Et rutilum, fulno quod micat are, caput :
Exteriora cvides , quid §tas? @) ad jntima tranfi
Terreat vt facies | mens malefanatremit.
(alcens yegreginm quem indicat efSe cvrator,

eAfficit occulto _/}Pe dolore pedem.

Tout west or que reluit | ny farine ce que blanchiz.

YEluy que nous voyons, en I'action publique,
_J Sireveré de tous, {1 grand , {1 magnifique,
Que iuge-on heureux ? fouvent eft le confteaun
Bel a le voir , mais tout gafté¢ dans le foureau.
| I o - NES-



Boetius.
Vos wides [edere celfo
Soly culmine reges,
Detrahat i quis [sperbis
Vani tegmina cultas,
Lam videbit arltas
Dominos ferre catenas.

|

QVOD DOLET INTVS HABET.
VIIL

Tacit. 6, Annan,
I tyrannorum mentes recludantur,
pofSint afpici laniatus , .é' zﬁzfs.-
uando, vt corpora wverberibus , 114
[evitid , libidine, malis con[nlsis, ani-
mus dilaceretur.

A Rijkende



Rijkende' cruyden , flinckende luyden.

GH y neemt gheplecke fatijn (wy fien uloofe kueren)

En, daer devlecken zqn, bedeckt ghy't met bordueren
Siet dus bedneghtmcn toogh : men {iet niet een ghebreck
En even-wel,daer’tgout meeft blincke daer ﬁ:huylt de vleck.

, Veel worter fchoon gheacht, diet niet en zijn; men vinter

Die blofen als een krieck, oock midden inde winter:

Maer wie daer even ichoon tot alle ftonden blinckt,

Is leelijck ; meeften-deel die fteeds wel rijcke die ftincke,

INon bene olet, qui bene femper olet.

Qm f tus mﬁ’cu‘ ‘P/ayl!z.r tegzt arte colorem,

Quod micat aurato famine , menda fuit.
Luid picti fitique invant mendacia vnltus?
Hanc natura fugit que petit artis opem.
Crimen babet fo rmofa mimis : qug [pirat odores,
Crede mibs | ~vitinm quod tegit , ore gerit.
Non nativus bono.r ,Jed picta videtur 1 1mago,
Semper <vbi rofeo cvernat honore cutis.

e S

DefSoubs la cowverture , [¢ trowvera Lordure.

I Es fautes du {atin cacher par artifice
As bien appris Margot : oul'or eft , gift le vice.

Tout que te {femble beau Pl.ls qu ordlnalrement
Den cI’crc beau par tout tu trouveras fouvcnt.

NON



NON BENE OLET, QVI BENE SEMPER OLET.
VIIL

19
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Iuvenal. SEd que mutatis inductinr , atque fonetur
T ot medicaminibus , colteque [iliginis off a5

Accipit, & madide s

Tertul. de cultu Foemin.

(\V antum a noftris difciplinis alie-
na [unt, faciem fictam geftare,qui-

bus [implicitas omnis indicitur: effticm
mentiri quibus lingua non licet I appe-

facies dicetur, an vicus ¢

tere quod datum non [it , quibus alients
| abftinendum ! [peciem exercere, quibus
| ffudium pudicitie e5t 5 edite mulieres
Chriftiane,quomodo precepta Dei cufto-
| diatis, lineamenta non custodientes.

C z Is 't 00gh




Is *toogh werraft, ’t beeft is in lasl.

20
S Oo ghy den fellen leeu en fijne cracht wilt dwinghen;
"Tis dienftich, voor het eerft, {ijn ooghen te befpringhen:
Want foo ghy maer een cleet hem werpen cont om *thooft,
Ghy fult den leeu van cracht en wreetheyt fijn berooft.
Wanneer men {laet int velt, men fiet de helden pooghen
Om eerft ghewelt te doen aen hun vyanden ooghen:
Want die in fulck gheval het oog verwinnen can, |
Door eenich ocrloochf-treck , verwint wel licht den man.

e
Primi vincuntur ocull,

‘ J Incere fi [zuum cupis, @ ~vincire leonem,

Fac oculos cvincas ¢ leo vittus evie,
“Dum vocat in pugnam validas tuba rauca cobortes,
Ferreaque borrendo fulminat gre [éges,
Dux oculos vifu , dux murmure territat anres
Hostibus 5 @&/ pavidos excitat arte metus,

Jn pugnis oculs primaim cvincuntur, ¢/ anres :
Lumina qui potwit vincere , viltor abit.

OEil gaigne , corps perdu.
L’oeil au lion perdu pert aufh toft {2 vie:

Le chef d’armée ainfi fai& peeur afa partie,
Par monftres non cognus, ou quelque afpet hidenx,

Il gaignera le coeur, qui a gaignéles yeux.
| OCVLI



OCVLI PRIMO
1X.

21

VINCVNTYVR.

Tacit. de Morib. Germ.,

PRz'mz' , in omnibus prelijs, oculi vin-
cuntur.

Lip{. Do&. Civil.lib. 6. cap. 16.
Lamor repentinus aliquis,ant 1ma-

Ntgo, ant afpeitus fuga [epe exerci-

|

tum implevit @ ¢ hec talia magis,
quam gladys,conflernunt hoftem, vide-
bifque militem vanis ¢ inanibus ma.
gis, quam [uitis formidinis caufis mo-
veri, |

Rijp
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Rijp ooft, haest gherooft.

22
S Oo yemant van een boom wil groene vruchten plucken,
Die moetfe met ghewelt als vande tacken rucken,

Soo tay is ionck ghewas. Maer fiet! de rijpe peer

Sijcht van een cleyne wint, nau aengheroert, ter neer.
Dus gaetet in zijn werck, wanneer wy menfchen fterven,
Een longhelinck die ftelt fich teghens het bederven,

Voert oorlooch mette cdorts, en worltelt mette doot:

Maer laes ! den ouden men{ch valt vande minfte ftoot.

#

»

Maturum vel fponte cadic.

Oma , [ub autumnum curvos onerantia ramos,
Jn calathos , digito vix bene talia , flunnt:
At movet , @ totam quatit aspera villica matrem,
“Dum pyra prepropera cvellst acerba manu.
Vix lultantem animam , poSt vulnera multa , refolust
(wm petit imberbes mors mopina genas.
eAt tremulo vix Parca [eni fatalia tangit
Stamina ;<o tlle [unm labitur in tumulum.

La meure pomme , cun <vieil homme.

Eus tuvoir la fagon du trepaffer des hommes ?
Mets tes yeux au jardin ou que lon cueille pommes,
Le truict fe tient au bois quant il eft verdelet,
D'vn petit chocq du vent la meure pomme chet.

MATYV-



MATVRVM VEL SPONTE CADIT. 2

W
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Cic, lib, de Sencét. nis extinguitur = & quafi ? poma ex ar-
A_Dole [centes mihi mori fic wdmtar boribus , crudafi fint , wi velluntur,
vt aque multitudine flamme vis ﬁmatura ¢ cocta , decidunt. Sicut via
opprimitur. Semex autem , ficut , [ua | tam 4dolefcemzbm vis aufert , fic [eni-
Jponte nulli vi adhibiti confumptus ig- | bus maturitas.

\\ C 4 Naer

% .

VoA i\



24 Nacr langhe loopen, moetment becoopen.

Ick rees,ick daeld’, ic clam, int woelen was mijn rufte;
Mija ’thuys was over al : want holen had’ ick veel,
Ick pluckte rijp, En groen, ick mochte graen en meel.
Ten laetften, als ick hier dit lieflijck aes fach hanghen,
Quam icker lecken aen, en ftrax was ick ghevanghen;
Hier fitt’ ick nu en kijck , en {pou van {pije mijn gal:
De muys die langhe loopt, raeckt eyntlijck inde val.

VEl eer, och-arm ! wel eer ginck ick al waert my lufte,

B

Nimialibertas fit feruitus.

Fher exam , memini, per amoena cvireta ferebar;
Nec mibi grata quies , nec [atis vna domus:
Polline distentopre polline grana placebant,
" Sape meram pepulst 5 [epins Unda [itim.
Huc tandem nidore novo me pellicit efca,
Luam , mifer | cvt cgpi lingere , captus eram:
Libertas nocut. fit lulta licentia carcer,
Omnia dums lufvat mufculus antra, perit.

ed la fin, [eprend le fin.
MA bouche auparavant n’eftoit que trop friande,

Voulant, par chafque fois, efchanger de viande;
Me voila pris en fin : i’ay maintenant ma part 2
Maint pert {a liberté , helas! pour pen de lard. |

> ATl NIMIA



NIMIA LIBERTAS . FIT SERVITVS. 25
il

i

FEREREERE
i

Teren. Adelp. | benfionibus minns obtemperantes , ma-

Vxorem duxi , libertatem perdidi. | trimonio devinciantur , quod tutifsi-
{ mum juventutis vinculum e5t.

Plutarch. de Educat. Lib.in fin. |

Anda et opera vt qui volupta-

tious nimis dediti [unt , ¢ repre- |

D Fy!die

P



Fy! die roock ect en beter veveet.

26
D En falamander fuyght fpijl” uyt deluchten winden,

Den crekel weet fijn aes , int nat des daus , tevinden;
Damp van taback maet-roos en vreught, en voetfel gheeft,
Den hovelinck, voor al, niet dan van roock en leeft::

Roock is der Princen gunft, als roock coomt op-gherefen,

En wafemt door de lucht, het {chijnt wat vreemts te welen:
Maer aliment wel door-taft, dan ift niec dac het {chijnt,
Roock, en der Princen gunft, rijft hact, en haelt verdwijnc.

- Aulavaporleviseft, fumi venduntur in aula.

STe[lio [emper hians cventis nutritur , < anrds
Colligit ¢ liquido rore cicada cibum:
Ore trabit fumum tabaci , quem naribus efflat,
Nauta, procellofum dum mare lintre fecat.
edula cvapore [uis alimenta clientibus affert,
O miferos | procerum futilis cumbra, favor.
edula vale , mibi caula placet | nemorumque recefSus,
Cultor egohic [antly ruticitatis ero.

Mieux meftier , qu E[premter.

LE matelot eft gay , quand du tabacq peut prendre;

'Et le fumeux broillard attire julqu'au coeur :
De l’air fe refiouit , & paiftla falamandre,

Pour tous le courtifan ne vit que de vapeur,
' AV LA,
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‘Seneca Thyes.
ST et quicundue volet,
Aule culmine lubrico,
cate dulcis [aturet quies,
0bfcuro pofitus loco

Leni perfruar 0t10,

Naullis nota quiritibus

| AEtas par tacitum fluat.

Lipf. lib. 3. Civil. Doét. ex Tacit. 3. Annal,

A-Q\(gz'pitem omnems potentiam itk
anli efSe , mults ibi (peciem ma-

1 g in amicitid principis , quam vim

retinent. .
D 2 Dyvanck,




28 o - Davanck leert féhck.

E papegay en fou van menfchen tael niet weten,
Noch, uyt eens princen hant, de lecker beetjens eten,
Oock niet het vorft’lijck hof en hoogh-verwelfde facl
Verheughen door haer fanck , deen clincken door haer tael,
Indien fy waer altijtint woefte wout ghebleven,
En hadd’ aldaer gheleyt , een vry, maer beeftich, leven.
Diemet een hoogh ghemoet fouckt eer, en tracht na (’cact,
Begeve fick in dwanck | en wulpfche vryheyt laet.

Magiftra virtutis, difciplina.

| SI foret 1n fz‘l'vix perde’w}z rura cvagatus,
' - Nec caved cviridis claufa fuifSet avis ;

Non, regum conviva dapes , non ore falernum -
Guftet | @r anrato non recubet thalamo :

Nec lepidos daret ore [onos | nec amabile murmumr,.
Nec domino poffer dicere , Cefar ave.

Frena det ingemo, jwvemlibus imperet annis
Optats ingreditur quif quis honoris iter.

- i

R

Pawur , gmnd imventeur.

I ’'enfle mon plaifir fuiuy au verd bocage,
Ma langue n'eut iamais parlé humain langage,
Me voila bien appris par fupporter tourment;
Sans eftre affoubiecty nul ne devient fcavant,



QVA NOCENT, DOCENT. 29
XIIIL

)

Art. ; : : .
Poit. M .wl,tc.z sulit fecitque puer ﬁtdazfazt , & alfit,
A bstinuit Venere ¢ Baccho. Qui pythia cantat
Tibicen didicit prius extimuitque magistrum.
| Bernhar. Epift. 113.
O quam compofitum reddit ommem corporis [Latum,nec non & mentis habitum
difciplina. Cervicem [ubmittit, ponit [upercilia , componit vultum , ligar
oculos, cachinnos cohibet simoderatur linguam , franat gulam , [edatiram , for-
mat incefflum. D 3 Als

Hort, in (I’iﬂudet optatam chr[u contingere metam



30 Als ick [pring, (o0 vvaechtet al,

le in zijn boefem heeft, al wat hy heeft, begrepen;
Geé ftorm beftormt zijn hart,ge¢ zee maect hem benepen:
Al reyft hy buytens {lants, met onweer en ghedrays,
Hy draeyt niet eens {ijn 0og na ijn verlaten huys:
Hoe wel den nacht-dieff poocht fijn huyl-muer te doorgraven,
En of den moorder {choon int bofch hem na coomt draven,
Hy blijft , hoet hem oock gaet, goets moets en onbevree(t:
Geen dief berooft den menfch wiens {chatleyt in den geeft.

Omnia mea mecums.

Munia qui [ecum portat [na 5 non vada [alfo
Horreat i fluctu , non freta cvafta tremat:
Non trifti mifer ore domos ;mole[que relictas
Respiciat 5 parvd dum rate vectus abit :
Tngruat enfe latro , graffentur ad oStia fares,
eAut canit 5 aut placido membra [opore levat.
O fecura quies | 6 paupertatis amice
(vmmoda felices qui ta dona colunt.

Seurement va qm' rienn a.

Out ce que m’appertient toufiours chez moy ie porte,
O joye, & 6 bonheur de non vulgaire forte!
Ce que le monde fuit, ceftma foelicité?

O quel plaifir comprend vn’ doéte pauvrete.
OMNIA
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Laert,
Onebat Anthiftenes ea paranda
bona que cum naufragio enatent. |

Sen, de Tranq.

vt ego fallor , ant regnum eft in.
ter avaros , tircwm[criptores, ia-

trones , plagiares , wnum effe cur no-
ceri , cui erips nihil pof('zt: Habiliora
[unt corpora pufilia que 15 arma fua
contrahipoffunt , quam qu& [uperfun-

-

duntur , &> vndique magnitudo [ns
vulperibus objecit.

D 4 Licfde



32 f Licfde is le. .1

Ats dit, weet-gierich hart ? u eertijts lieve boecken
Staen nu, verrot, vermot, beftoven inde hoecken,
V leer-fucht heeft ghedaen | ghy drinckt niet meer
| den ftroom | .
Van Caftalis de beeck , maer legt als in een droom:
Ick fie nu watter {chort , Murena ginck door-gronden
De diepten vande zee ; nu leyt hy als ghebonden
Ghetroffen vande fon. Die liefdes ftrael verbrant
Wijit boecken , les, en {chool, zijn ouden luft, van cant.

Colit otia faucius 1gni,

MeA gne natator cvbi es ? tu regna perinvia ponti,

Perque finus vitrer marmoris ire [oles :
NofSe Labor fuerat ‘Delpbim.r , &/ horrida Cete,
Quidquid &) invasto gurgite Doris alst :
Nunc [ine mente 1aces , nunc pectora Jole pernfius
Non potes a radijs [olis abire dommum. |
S1 qguts amore calet corzﬂtem negotia ceﬂfmti

(edit acidalie (aftalis conda Jac.

,  dedmour captif', devient oifif.
MOy, qui foulois fouvent paffer la mer a nage,

Ne fays rien maintenant | qu’a mon foleil homage.
L’amour eft vn tyran ; il veut le coeur entier,
Par la tout amoureux, oublie fon meltier.

COLIT



'COLIT OTIA SAVCIVS IGNL 33
XV. :

Virgil. VRz'mr infelix Dido totaque vagatuy
Vrbe furens , ¢re.

Idem, |
On cepte afSurgunt turves , NN Arma JuvEntus

Exercet , portufque ant propugnacula bello
Tuta parant : pendent opera interrupta , mineque
Murorum ingentes aquataque mania clo.

E Ecens



14 - Eens ghebrant haeft ghevlamt.

¥ Oe licht ontfteecke een licht dat lichter lay’ eens brande!
Die eens was licht van aett hoelicht raect die in {chande!

Een doove cool ontfonckt, foo haeft fy “tvier maer rijcke,
Den tintel wert tot vier,door’tgeen nau vier ghelijcke.

Die eenich fijn ghebreck eerft onlangs 1s ontweken,

Hoe haeft vervalt dien menfch weer tot fijn oude {treken!
De fonde dientvermijt; en al wat daer op trecke,
Of, van een cleyne vonck, wert weer een vlam verweckt.

De facili natura recurrit.

Ufa vapore levi tremulis alludere flammis
Fax extinéla , novo protinus igne calet :

Pierijs fomes [ualumina reddst alummnis,

Vix bene [cintillam cum dedit i6ta [ilex.
fn cveterem flecls quam cerea corda fignram!

C;w'men in antiguum pectora [ponte fluunt:
“Dusm cveteris [cintilla mali modo parva [uper (it

Semper ad ingenium mens male[ana redit.

€n cvertu nouice, rechet bien toSt en cvice.

[ tu viens de chafler le vice de'ton ame,
O ne tapproche pas a ta vieille flame;
Car, bien que t'eftre efteint te femble ce flambeau,

En lappochant du feu, il brulle de nouveau.
. " De
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Iuvenal. Satyr. 13.
e oo o Ad mores natura récurrcs
Damnatos , fixa ¢ mutari nefcia.

Payl. in L. §i vnus verf. Paltus ff. de Pact,
Res de facili redit ad [uam wnaturam,

E 2
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36 . Dienoten vvil fmacken, die moet(e kraken.

I_IEt aes lacht u wel toe, ’tfpeck eten waer u leven,
Maer ghy wiltin de val u {elven niet begeven,
Ghy hout u buyten fchoots , en geeft u nergens bloot
Maer fonder groot gevaer en werter niemant groot.
Gheen coren fonder hayr , gheen note fonder {chellen,
Soo yemant pluckt een roos | de prickels gaen hem quellen,
Al die wat fonderlings , vwat groots wel geerne wou,
Wat ftaet hy flechten fiet? de hant moeft uyt de mou,

e

Aude aliquid.

. Sca quidem placeat | [ed te metus arcet ab efcd,
Nempe latent blandis cvincla propinqua cibis :
Quid te ~vincla fugant 2 quid carceris impedit horror
Quem labor abfterret , premia nulla manent.
Grana latent palei: , dura nuce nucleus heret ;
Et rofa tangenti pungit acuta manum. -
Qui facinus forti memorabile peétore cuerfat,

eAudeat 5 ille nibil  qui nihil andet , habez.

Famais parqﬁe, ne fit proiiefSe.
LE rat voyant lelard , fouhaitedele prcndrc,v

Mais toutefois pourtant captif ne s’y veut rendre.
. Nul homme vient au bout de fon contentement,
Qui n’a premiex {ouffert du mal & du tourment.

AVDE



AVDE ALIQVID,
XVIIL |

(]

Claudian.in Nup. Honor.

N(m quifquam fruitur veris honoribus,
Hybleos latebris nec [poliat favos,
Si fronti caveat , [i timeat rubos :

Armat [pina rofas , mella tegunt apes. - .
s Plaut, i 1
LQui ¢ nuce nuclenm efie vult , nucem frangas oportes,

€3 2



In voor(poct ﬁét toe.

3
D En Os gaet achter ftract , verciert met roofe cranffen,
De fleuyt en trommel gaet, de kinders om hem danflen;
Hy fchuym-beckt inde wijn , en pruyft van enckel ver,
Maer denckt niet om debyl, die op hem is gewet:
Eylaeys! den flagher volcht den gilt-os op fijn hielen,
Die (al dat moedich beeft wel haeflt doen neder-knielen.
Let, vrienden, op u ftuck, en houttet voor verdache,
Als eenich groot gheluck u troutele en belacht.

Fortuna vitrea eft, cum fplendet frangjtur,

S Ordidus aut feeno nuper vel firamine tanrus
Cinéta triumphali cornua fronde gerit,

Et lavat effufum palearia craffa falernum
Et flrepit argutis tibia festa [fonis :

Tt pecus > @ latts mngitibus gthera complet,
Nec fringi cultros in [ua colla videt.

Sit [uSpecta tibi nimio fors leta favore,
Flla fovet multos, vt magis inde premat.

LA . S -

o ,

En prosperité , ny 4 [eurte.
I Ebeuf, couvert des fleurs , fe brave par larue

Au fon du tabourin ; mais le galant, qui tue,
Va tout ioignant 2 luy . quand grand bonheur terit,
Cela te foic fufpect , car le malheur te fuit. -

—

HEV



HEV! MALA SVNT VICINA BONIS.
’ XVIIL

39 .

Sen. 28. Epift.
AD omne fortuitum bonnm [ufpi-
ciofi & pavidi flare debemus , ¢
fe era, ¢ pifcis [pe aliqua oblectante de-
Cipitur . munera ifta fortune reputa-

Ovid. 4.
Pont, 3.

mus 2 Infidia [unt.

Pet, Armil. Lib. 8.

Eﬁr ufam [epe [&tifiam triffes & ad-

Vver f.e res excipiunt.

TV quoque fac timeas, &, qua tibi lata videntur,
Dum loqueris , fiers triftia poffe puta.

E 4 Den



40 Den trecker vvort ghetooghen,

En rotz-fteen, die ghy fiet , is’crichtfneer van ons leven)
Den noot-dwanck van ons doen, van God ons voorghe-
| {chreven: o

Matroos , die met ghewelt, en nae {ijn eyghen wenf{ch,

Den rotz-fteen trecken wil, dat is den dommen men{ch.
Gods {chickinghe ftaet vaft, gheen men{ch can die beweghen,
Wat fpertelt ghy 6 dwaes | wat worftele ghy hier teghen 2 -

Wort wijfer , al die u hier in wel eer vergreept,

Die gaen wil,, wert gheleyt : die niet en wil, ghefleept.

A dtrahens, abftrahor.
S 7t fatalss apex , [copulus quem conspicis | hospes,

Effo tibi , parve navita puppis 5 homo:
e ﬁici: , Ut vastam convellat homuncio cantem,
Inque levem [atagat ducere [axa ratem,
Flla fuo flant fixa loco ,nec traita [equuntur,
Qui trahit , intered [¢ videt ip[e trab.
Fata reluitantes rapiunt , ducuntque [equentes
Cedere qui non vult [ponte (coattus abit.

eAd malhenr &) encombrier,
Patience eft le curay bouclier,

Ourquoy ta foible main tirer ce rocq s’avance,
Qui toy & tout le tien | {ans {fe mouvoir, eflance 2
Or, ton fatal deftin apprens, homme, en ce rocq,
Lequel, tirer {1 veus , toy mefme auras le chocq.

AD:-



ADTRAHENS

; ABSTRAHOR, 4

XIX.

Sen. FAtz's agimur , cedite fatis:

Ocd. 1" Non [ollicite poffunt cure
CMutare yati federa fufi,
Quidquidpatimur mortale genns

‘ . 4 ‘ f
Lupdquid facimus,venit ex alta.j

| Seneca.

EcefSitatis non alind effugium qﬂ;
N quam velle , quod ipfa cogit.

i.

F Len



Een open imont thoont 's harten gront.

42
MEn heeft ghemeynt, (oo lang dit doofken bleef gefloten,
Dat fraeyheyt , fonder ent , hier binnen lagh ghegoten,

Soo fchoon walt int geficht ; maer, als hetopen ginck,
Doen was den heelen ichat niet anders als een vinck.
Pier fcheen een dapper man , eer dat hy hadd’ ghefproken,

Sijn zouteloos gheral heeft al fijn lof verbroken.
Die niet te wijs en is , en niet wil (chijnen geck,

Die fpreke niet te veel , foo heelt hy fijn ghebreck.

Silendo ftolidus fapienti par eft,

I I Ac, dum claufu fuit 5 [ub pyxide mira latere
Regale[que tegs quifque putavit opes;

Mox , vt aperta fuit , [pectacula ludicra “vnlgo
Prebet , @ ¢ capfd parna cwolavit avis.

Dum [ilvit tua lingua , coirum te Baffe , putavi,
Testatur puernm te [ine mente [onus.

Qui loguitur , populo [e prebust ille cvidendum,
Vel fatuus , prefSo dum [filet ore , [apit.

Sans langage le fol est [age.

F~Out femble bel & bon, quant cefte boite eft clofe,
Mais quant vn malotru ouverte la propole,
Leieu eft tout gafté ,le monde voitque ceft;

Pour fage on tientle fol , {1 long temps quil fetaift. - i
SILEND




SILENDO STOLIDVS SAPIENTI PAR EST. 43
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Martialis. C-Vm te non noffem , dominum regemque vocavi:
Cum bene te novi ,jam mihi Prifcus erss.

Erafn.in Apot. Eff aliqua [apientie pars, filentio fEultitiam tegere.
Alciat. ex vum tacet , hand quidquam differt [ apientibus amens,
Graco. Q_.Sftultiti,e est index linguaque voxque (He.

Ergo premat labinm digitoque [ilentia fignet, ~
“Et [efe pharium verta in Harpocratem. |
¢ 0, F 2 t Js



44 't Is hunst te leven.

En defen vangt een vilch, en {chenter aen {ijn handen ;
Den genen lachter om, en wetter op fijn tanden
Ditfietmen alle daegh. Den pieterman heeft dat,
Hy is , of goet, of quaet, al nae hy wert ghevat.
"tWelleven is een kunit, en dat niet van de minfte,
Dat quaet beleyt verbrot, brengt goeden raet tot winfte:

Een dinck heeft dien verrijcke, en genen uyt-gheput;
~ Datelck 1s even nae, is elck niet evén nut.

A

Non omnibus, omnia.

P Afcitur dle cibo , depafcitur iffe cveneno ;
Jrque pari caufa quod gemat , alter habet.

"Res eadem quare juvet bunc | cuwr troqueat illum
Quaritis ; 1n caufd et lgva | ~vel apta manus :
edpia manus feflos ¢ triftia cvertit in Ufus,
Jpfa cuel evertit gandia leva manus.
edrtis opus vita et , non ommibus omnia quadrant :

Quod nocet husc | ills commoda [gpe tulst.

[ ;2

Deux mendians a cun husr,

Levn aleblancg , ¢/ Fantre le bis.
D Eux touchent vn poiffon, dont I'va eft mis en rage,

EcLautre eftant joly, s’en rit de bon courage.
Tout n’eft pas propre a tous; dont I'vn faict fon Proﬁt

Vn autre pert {es biens, & creve de delpir,



NON OMNIBVS , OMNIA. 45
X XI.

Theodoret. peritates ¢ adverfitates reprehendi &
Eque enfis cadinm canfa eff, [ed | accufari merentur , (ed qui vnoquoque

is qui enfe male vfus eft , neque | eorum prater leges vtuntur.
Bivitie ¢ panupertas, aliequevita prof- 1.

F 3 | Elck



46 Elck z.ifn goetje.
D E Outheyt maeckt ghewach van wonderbaer rivieren,

Die met een foeten {troom door’t zoute diep gaen fwiere,
Maer, of de zee al fchoon {peelt met het foete nat,
Het een en deelt nochtans niet van des anders {chat.
Dus houtmen huydenfdaecbs (men macht wel houwen noemen
Want yder hout zijn goet) wie can van liefde roemen
Daer yemant, eermen trout, befpreeckt zijn goet alleen?
Fy!van byfonder goet daer’t lichaem is ghemeen.

Corpora communia, fed non pecunia.

P Er latices , Neptunc , tuos diffunditur amnis,

(i remanct totus ,qu fuit ante ,color:
M ixta nec cunda mari , mare nec mifcetur in vndis
Eluminis , @ propriss pifcis vtrique manet.
Heus wbi [anéta fides? b dulcia fodera leitsi?
Utrague [epofitas arca vefervat opes:
((orpora funt nobis commumia , lege ingal,
(m mibi te dederis , cur tua, Phylli, negas?

Chacun [on cas apart.

E fleuve, que tu vois , bien par la mer {e roule,
Mais fon eau, ny poiffon, hors de fon fein ne coule.
Lors,quant les mariez ont mis leur biens apart,

Ou eft, dy foible Amour,, ou eft von feu & dart?
o COR



CORPORA COMMYVNIA , SED NON PECVNIA. 47
XXII. |

Horat. Sat. 1. Lib. 1.

D 1 Iraris cum tu argento pa:’f omnia ponas
Si tibi non prelto, quem non WEraaris amorem.

Plutarch. in Precept. Matrim. ex verf. Amiot. |cela eft mien , cela n’eft pas mien,

I)Laton efcrz't que Lacite est bien beu- | mais ces paroles li doivent bien encore
reufe o on n'entend pas ces mots, | plus eftre bannics hors duw mariage.

F 4 Der




48 Der dvvacefen bant, is onverflant.
WAt rechtmen daeg'lijckx aen in landen,dorpen fteden,

Dat niet met al en fluyt ! en foo ghy vraecht de reden
2. ) : ) ?
Men feyt,tis o "tgebruyck; en dacr med’ gaetet heen:
Maer wat een {lecht befcheet , welck een waenbacken reen !
Moet dan een eerlijck man | niet anders als de honden,
Tuyft piffen , al waer pis eens anders wert ghevonden »
O dwaelheyt! die fich voecht naer ander luy ghebreck,
Lact , acn een enckel ftroo, fich binden,, als een geck.

T B

O Demens'ita fervus homo eft 2

MZ’J lta quidem totam patrantur inepta per curbem,

Cumaque petis canfam , mos iubet ista, ferunt.
eAnne igitur ffolids nos fringat opinio onlgs ?
Regula num cuite faclio plebis erit 2
Stanune [ic fragily , cvel fframine morio vintus
Vab ! fibi compedibus crura fonare putat.
Serviles cvile[que [umus : pré cvincimur | imod

Vincimur mifers , canfaque nulla [ubef?.

(¢ que me lie , C’eft ma follie.
Orce actes, que faifons, font pleines de beftife,

. Demandez en raifon, on vous les autorife
Paslacoftume , helas ! vn fantaftique lien,
Le fol fe tientlié, & queletient, n'eft rien. |



O DEMENS ! ITA

SERVVS HOMO EST. 49
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Sen. Epift. s1.

me ego ambitiofus [um , [ed nemo

alitey Roma poteft vivere. Non €zo
[umptuofus , fed vrbsipfa magnas im-
penfas exigit. Non eft meum vitiss quod
wracundus (um , quod nondum conflitui
certum genus vite , adolefcentia hac

facit. Quid nos decipimus?

Idem Epift. §8. in Fin.
If(ger canfas malorum noffrorum eff,

guod vivimus ad exempla nec ratione
componimuy , [ed confuetudine abduci-
mur. Quod panci faciunt, nolumus imi-
tari:quum plures facere caperunt, quafs
honeftius (it quia frequentius,[equimnr,

¢ reiti apud nos locum tenes error e,
G Konft



50 Konft van bevvaren, gaet voor 't vergaren.

E meeuis wel ('tis waer) in d'oefter-[chelp ghenepen,
De vanck is goet , ick kent, de voghel is ghegrepen ;
Maer noch ift niet ghenough : de meen {telt haer ter weer,
Sy fpertelt , flaet , en tiert; fy {pringt noch op en neer :
Den ocfter wert ghefleurt; dies wert de vanck hem teghen,
Sijn goet is hem een pack , hy ftaeter med verleghen.
Schoon yemant , by gheluck , vol rijckdoms wert ghetaft,
Ghebreeckt hem goetbeleyt | {oo ift hem maer een laft.

Fortunam citius reperias , quam retineas,

I IEgmz'nibm patulis jacet ingens littore concha,

Dum petit hanc , roStrum prefSa tenetur avis;
Capta quidem premitur cvolucris, [ed capta repugnat,
Et (alit , @ pennis offrea dura quatit :
(oncha , div luétata , nequt retinere volucrem,
Dumaque fugit , clamat , preda molesta vale.
“Parta per incertos numerofa pecunia ca (us,
~eAut perit , aut onus et , ars nift fervet opes.

4 . e

e ST

Un fol on befte Mais bon me[nage
Faict bien conquefte; | CeSt failt du fage.

BIen que Poifeau , foit pris , cenon obftantle huiftre
N’en a que du travail, & n’en anul honneur:
Bien , par cas fortuit , acquis par va beliftre,

Ne faiét jamais du bien a fon lourd acquereur.
o ° FORTYV-
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rORTVNAM CITIVS REPERIAS, QVAM RETINEAS. 51
XXIIIL

Ovid.

NOn minor eff virtus , quam quarere , parta tuers :
Cafus ineft illss , hic erit artis opus.
Sen, lib. 1. Epift. 2. [ gunt, quam regunt : cum habeant irri-
IM modice divitia (unt velntiingentia | tam copiam, ¢F noxiam nimictatem.
& enormia gubernacula,facilins mer- - |
2 Ghemeen-

”



5% G’hemeénlﬁak een Vervvdende geck,
‘ Straft in cen ander [ijn ghebreck.

L is de wet-fteen plomp ,en onbequaem tot fnijden,
Soo wil hy even-wel aen "t mes gheen plompheyt lyden,
"T'ghebreck , daer yemant felfs fich mede voelt befmet,
Is veel-tijts d’eerfte ftoff, daer hy {ijn tant op wet.
Hoe wel weet menich menfch een yder’t{ijn te gheven,
Die middler-tijt niet eenslet op fijn eyghen leven?
Maer | vrient,, wat batet u, te maken yders ftaet,
Soo door u flecht beleyt, u huys verlooren gaet.

Peccans peccata corrigit,

( :O.r acwit tritas , obtufior ipfa | [ecures,

| Et redit a [cabro [plendidus axe chalybs.
St quis in alterius (na crimina peclore [enfit
Hei mihi ! quam [evas exerit ille manus 2
“Dum cvitifs agitur , conuitia [pargit 1n omnes
Zoylus , @ crimen quod petit 5 1ntus habet.
Claude domi tua cvota , foris quid cernis acutim?

(rede mibi ; fibimet qui [apiz , ille fapit.

Mets ta main en ton [ein,
Et ne mefdiras a ton prochain.

A pierre que tu vois , agu le fer veut rendre;

Et iamais a trancher ne peut foy mefme apprendre,
Qui chaftier pretend és autres leur defaut,
Ses fautes redrefler premierement luy faut,

- PECCANS



PECCANS PECCATA CORRIGIT. 53
X XV.

ot o ‘ ,-',.g,fﬁ\ ""’_9\;‘.‘_,_‘, —

= ‘V\\\\
A 'l'\-‘\‘ \ \\\\\\\ \
AR NI
\) \\\
. il )
el ‘;I‘:J"-: ‘
__,:,/Z/
A J
A A\ :
.”. * :
|
ilf
)
aaaggeiassaty | J'_?‘--
.
Aurel. Vi&. Hiftor. Auguft. | Plaut.
l IOmz'ne.f invlcifcendis vitys,quibus Vi alterum incufat probri, [¢in-
F: ipfi vebementer indulgent , acres tucri oportet.
unt,

Horat. Serm. CV m tud perfuzdms oculis male lzppm zmmﬁz:,
bib, 1. Sat. 3 Cur in amicorum Vitys tam cernis acutum,
Quam ant aquilaant [erpens epidanyins.
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54 Diet wvel beficet , vint gheen verdriet.

Hy fiet het momme-tuych de cleyne guyts verjaghen,
Om dat {y’t{elfd alleen maer van d’een fijd’ en {aghen,
Maer al die dit ghefpoock van d’anderfijd’ oock fien,
Die lachen met de gheen die foo becommert vlien.
Soo haeft den menfch yet vreemts bejegent in zijn {aken,
De broeck ftaet hem {oo ront dathy nau weet wat maecken,
Het quaetite valt hem in; maer die op als wel let,
Vint dickwils maer een {chim, daer door hy was ontlet.

Pefsimus 1nterpres rerum, metus.

Orrendo pavidas hinc territat ore puellas,
Fnde cavo vifum cortice larva movet.
Deterior cvero rerum [uccurrit imago,
€t falld mferos anxietate premt :
Auget homo proprios animo plerumquie dolores,
Jnque (uam mens eft ingeniofa necem.
Eia age terribilem rebus, mifer, abripe larvam,
Ludicyus ervor erit 5 quod modo terror erat.

“De vaine crainte , injuste plainte.

I E malque, regardé au front du faux vifage, -
Aux jdiots enfans abbat tout le courage,
Mais qui voit 'autre bout, y trouve moins que rien,

Nous n’aurons point du mal, {i nous le prenons bien.
- PESSIMYVS




PESSIMYVS INTERPRES RERVM , METVS. ss
XXVIL | ‘

Seneca. Plutarch. in Mor,

Dhibe rationem difficultatibus, Error abfentium rerum ipfa novi-
pofSunt ¢ dura mollirs, ¢ angufla tate falfo angetur , confuetudo an-
laxari, & gravia [vite ferentes minus | tem & ratioefficit, vtea, etiam que

premere, horrenda [unt narura, terrendi vim
| amttant.

Gsg Soo



56 Ontclect dit crayt , de liefd is nyt.
E En waterlanfche Trijn {at laeft ajuyn en {chelde,

En claechde, dat de lucht haer ooghen feer ontftelde,
En rechts te voor (ley {y) heb icker me ghelpeelt,
En doen ter tijt en heeft dit dinck my niet verveelt.
Dus gaetet, lieve moer (ginck Fijntje daer op fegghen)
Met dele, die foo haeft haer fpillen *tfamen legghen,
"Tis goet foo lang’ men vryt | maer ’trocxken is nau uyt,
Een reuck daer’toog aff loopt verneemtmen van de bruyt.

ey

Dos eft vxoria lites.

‘ 7 Estibus indutum nil cape nocebit ocellss,

Tegmina rollenti fletibus ora flunnt.
Cape quod eff nobis | teneris hoc cuxor ephacbis;
@m verbis agitur 5 tum bene conflat amor:
Jutret Hymen thalamos s (it zona [oluta puellg;
Jbit demiffis vir novus anriculss.
Mira vides , cuxor guem nunc iubet efSe maritum,
Uab! puer eft, [ed cvir, cum puer efSet ,erat,

edpres la fefle 5 on grate la tcﬁ’e.

’Oignon lors fait pleurer, quant on le defhabille,
Lors quant vn jouvenceau elpoufe belle fille
Pour affouvir le feu de fes brutaux amours,
- Pour quelques boanes nuiéts a force mauvais iours.

SIMVL
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XXVIIL

Sen. O¢. | i Arift. lib. 2. Rher,
IV venilis ardor impetn primo furit, IV VENes ex corporeis voluptatibus, ve-
Languefcitidem facile , nec durat din | Knereis potifSimii dediti | earumaque im-
laVenere turpiscen levis flammae vapor., | potentes [unt, ¢y inconflantessre[qs, quas

Ovid. lib. 2. de Remed. Amor. ' concupiverunt faftidiunt: Valde concu-
Vrpe vir & mulier , juniti modo, | piftunt,[¢d protinus conquicfcunt | quia
& protinus hofles. acutas habent voluptates,non longas,vt

agrotantium fames, ¢ [itis.
H Werwacrts



58 YV erwvaerts God vwvil.

En wifpeltuerich hart, "t welck draeyt naer yder blafen,
Dat machmen (ick bekent) wel ftellen by de dwalen;
Maer die | fteech als een muyl , gaet horten teghen God,
Verfchilt van d’eerfte feyl, foo veel als dul, van fot.
Maeckt van den noot een deucht, ten helpt geen teghenftreven:
Waer ons den hemel drijft , daer moetmen henen fweven,
Ghevouchelijck te zijn , naer Godes hant ons leyt,

Alift verandering , het 15 ghcﬁadicheyt.

~ Quo nos numen agit.

P Erpetud cvarians mens e§t inimica quiett,
Sint procul in g yrum quos levis aura rapit.
eAt nunquam varians mens cft imimica [alut1,
Ab cvaleant | quibus eft pectore nata [ilex.
" Mutandum eSt cum fata jubent , quid ftulte lacefSis
edtra? gigantgus quo tibi fasius abit ?
Quo te cunque polus vocat | hdc, mortalis, ewndum eft
Vertere confilium , nec leviseffe | potes.

Changer propos e§t du vray [age
En temps @ liew le droit vfage.

A‘ tous les accidens le fage cceur {e troufle,

Allons, amys, allons,ou que le ciel nous poufle:
L opiniaftre cceur n’eft que facheux tourment,
On peut changer d’advys & demeurer conftant.

QYO
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XXVIIL o

Terent. Hec.

ud eft (apere, qui vbicunque opus
animum quu flectere.

virgil.
Ate Ded quo fata trahunt retra-

huntque [equamur.

Plut. in Lacon.

LEotycbzlas a quodam , quafi minus
constans (et notatus , mutor, 1n-
quit , [ed pro temporum ratione , non vt
wos. Prudentis enim eft , pro re nata
mutare confilia : fine canfd antem [ub-
inde alinm fieri inconflantia vitinm ¢fl.

H 2 - Souckers



6o Sotckers van kunsten , vinders des bedelfacx.

LS ’tfret *tverborghen wilt gehaelt heeft uyrter eerden,
Een di€’r niet toe en doet , gaet het conijn aenveerden.
Den Alchymift Ctis waer) heeft ons veel goets ontdeckt,
Maer wie van hen wort rijck, van’tvoordeel dat hy trecke 2
Hy blaeft, en raeft altije, doch {ijn beftoven keuken,
Al roockfe dach en nacht , gheeft niet dan vijle reuken :
Den man verftooct fijn brouck,het wijf verblaeft haer keurs,

Een ander heeft het nut , en hy de leghe beurs.

A rtis triftiffima janua,

Um cogit cviverra feras exire latebris,
Mox aliquis pmdam > qui mibil egit babet.

Fngenio penctras img per cvifcera terrg,

Dum male querendo , Chymice , perdss opes
Multa quidem nobis non contemnenda dedists,

At 5 mifer s boc nunquam , quod tibi quaris | habes:

jfgm’ licet caleat | caret, ab! mdore culina;

Pyxida tu cvacuam , cgiera cvulgus habet.

D’invention newve , point de gain a qui la treuve.

Ve {ert croupir par tous entrailles de la terre,
Et faire tous les 1ours aux mineraux la guerre ?
Ou rien ne trouveras, ou n’auras point de gain 3

- Vnautre a le profit ; & tu la vuide main,
| ARTIVM




ARTIVM TRISTIS TANVA, 61
XXX,

&N iy

(A .&E
/S
oy

Mart. Delrio. Difquis. Mag. lib. 1. cap. 5. | media pméet,d“c.mterm tamen hac ars
ARtem Chymicam , qua medicina | non convenit nifi opulentifimissmultie-
adminiculatur , (ane lando, & ve- | nim hac artedepanperantur , & in can-
neror vt phyfiologie fatum praftantif’ | [a [unt vt vxores ¢ liberi cogantur in-
fimum - inventricem auripotabilis: pi- | digno quaftu [¢ (uflentare, idque velipfs
vitus enim [ubtiliffimos ex metallis,plan | chymici [criptores veflantur: nam Geber
vis,gemmi(q; educens,quo-(wbtiliora hoc | #o ergoinquit hac [cientia egeti & pan-
puriorayy quo puriora,hoc efficaciorare | peri convenit, [ed potius eft illis z'm'mz;a.
H 3 Onder




62 Onder vrient(chap [chin, het quaet fte fenyn.
WEl maecht ! uwarme hant maeckt dat dees puyt dus

cranck is,
En’cis de rechte ftreec,diehuydenf-daechs in fiwanck is,

Ghy biet aen d’arme vorfch u vrientichap, foo het Ichijnt,
Maer laes ! ghy touftle foo , datl” in u hant verdwijnt.
~ Geen vier brant fonder roock, gheen huys valt fonder craken,
Den hont baft eer hy bijt: mercke hoet de menfchen maken,

Hun lachis dreyghement : door heufheyt ftortmen bloet,

Int groeten, {chuylt een vloeck ; wie can zijn op {1ijn hoed”?

Inimicus amicum cum fimulat, inimictfsimuseft,

‘ J N a fovetque necatque manus , mum ~irgimis hoc eft?
Perfida fit , fidei qug modo pignus erat?
Previa [unt flammg | [unt previa (igna ruing,
edunte nec offendit , quam latret jore canis :
eAt perimit | dum mulcet homo , ridendo minatur;
Blanda [alutantis dextera , cvirns habet.
Quis vigil , ant [apiens bumana pericula vitet,
Csm nullam bic faciant previa figna fidem?

Le pire tour, foubz pretext d amonr.

Ruelle doucement tu couves la grenoiiille,
Mais cefte traiftre main d’vn meurtre, las! te foaille.
O ’lhomme malrufé ! en tout qu’il faictil ment,
3 Menace quand il rit, & tue en careflant.

IN-



INIMICVS AMICVM SIMVLANS, INIMICISSIMVS. 63
X X X.

Plin. lib. 31.cap 2.
I)Erimla[;’arm [unt fontes, qui lym-
pidis aquis blandientes, oculis tamen
pernitiem afferunt : minus formidandi
qui ipfa [pecie teflantur aquas efSe fu-
giendas : ita difficilius vitantur mala®
que boni praetextu fallunt. |

Diog. Laert

Vile funt occultiores infidia, quam.
ha qua latent in [imulatione officq,
ant in aliquo necefSitudinis nomine.
Nam eum qui palam cft adverfarius,
facile cavendo witare potes. Trorans
equus ideo fefeliit, quia formam Miner-

| ve mentitus eft.

H 4 Y dele



6k - _ Tdele hoop, vvakenden droom

Et wilt-braet dat ick jaech, vervolg’ ick met verlanghen,
En dencke ftaech,daer med’,daer med’ heb ickt gevangen,
Daer med’, daer med’ ift mijn : ick fi€’t als voor my ftaen;
Ick hygh’, ick happ’,ick hoop’; ick hebbet, ’tis ghedaen.
Dit dunckt my telcken weer, maer , alft coomt op het grijpen,
Dan ift een hant vol wints, dan zijnt al leure-pijpen:
’K fiet nu | ’k heb te vergheefs, mijn tijt | mijn goet, verquift,
Ick meynd’, ick haddet Al, maer fiet ! tis al-ghemist.

Spes chymica, Vigilantis {fomnium,

Um cvolucrem [equitur , dum [pe 1am devorat efcam,
Dum camss in predam feruidus ore vuit,

Guttura latrantis | ml tale timentia | falliz,

Seque paludofo gurgircf mergi; anmas:
Ergo mifer , predan ftudio qui captat inani,

Ora refert [olis plena molofus aquis.
Sit canis /n".c, fiéta [ub imagine c{a yymicus, bospes,

Spes cui [emper adeSt res cui [emper abef?.

Tl ya difference entre efpoir @) avair.
I E chien qui femble avoir pris le canart a nage,

Le voit aller au fond , plein de defpit & rage;
Pendant que PAlchymifte efpere tout avoir,
Helas ! rien ne retient qu'vn fol & vain efpoir,
* | SPES



SPES CHYMICA , VIGILANTIS
XXXI.

SOMNIVM. 65

Cicero 3.de Orat.

O fallacem hominum fpem , fragi-
lemque fortunam ! ¢ inanes no-
ftras contentiones ! que in medio [pacio
[2pe franguntur & corruunt 5 ( ante in
"o portu obruwntur, quam portum
Contingere potuerunt.

! Francif, Guicciard. Hift. lib, 4'. |

Lerumque hominum proprium eff,
quod ratione difficile cognofcunt , id
[ibi cupiditate & [pe facile fingere.
¥ |
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Gheen dorre blom , is vvelle-comos,

De biekens, cleyn en groot het coomter al in duycken;
‘ Maer als haer purper-root verflentftdaer hene hijgh,
Dan ftactfe daeralleen , en gheen befouck en crijght.
Wanneer een ftadt of Staetvervalt, en gaet belwijcken,
(Een menfch heeft fijnen tijc, {oo doen oock felfs de Rijcken)
Een yder wijckter af , die haer wel eer verkoos,
Viient , foo ghy honich fouckt, vlieghtnade veriche roos.

66
WAnneer eé verfche roos haer blaykens gaet ontluycken,

In caducum parietem non inclinandum.

Reanas procerum technas , @ principis artes,
Furaque regnands nofSe putantur apes :
Floribus be mitidis | cviolifque recentibus hgrent,
Languida [i qua rofa eSt incomtata jacet.
(Sceptra [uperba labant , funt &/ [ua funera regms,
Non homini tantim [fat [na fixa dies.)
Quid tibi cum miferis? fulicia federa queres
Languida » crede mibt nil vofa mellis habet.

De rofe ﬂeﬂrie nul [e [oncie.

T Arofe quiii chet , lamouche 3 miel ne touche;
Mais lasgaillarde fleur baifotte de fa bouche,
Voilavn traick d’eftat : I'abeille nous apprend
Que joindre nefe faut au prince declinant.

NE
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XXXIL

Lucan. lib. 8.

*+ » = Fatis accede , deifyue,
Et cole falices , miferos fuge.

Lipf. Civil. Do. lib. ¢,
SOcia: legi [uadeam qui vtibiles ¢r
viribus | ¢ loci opportunitate , effe
pofiint : nam infirmis ant miferis quid
e jungas <

VE Onder



68 Onder wrient[thaps [chijn, beforght by ’tfiin.

Ls *t conincxken met vlijt ontrent de Nyliche ftranden,
Bedient den crocodil en peatert hem fijn tanden,
Wat meendy dathet fouckt des crocodils ghemack 2
Neen , *theeft wat anders voor ; het valt {ijn eyghen fack.
Veel roupter hoogh en luyt , Diane cvan Ephefen,
Maer, foo ghy’t wel door-fiet, het {al wat anders wefen.
~ Neemt hier op u ghemerck : dieflocke ghelijck een {truys,

* En forght niet voor tghemeen , maer voor fijn eygen huys.

Publica pratexuntur, privata curantur.

A Egipti cum pinguis ager , tibi bellua Nils,
A  Nilus @ pfe pater prandia bina dedit,
%, Regulus vt dentes curet 1iby , guttura luffrat s
"5 Scilicet : at [aturo cventre recedit avis.
Fang licet jattet Demetrius alta Diane X,

Nl mifi privatas peitore verfat opes.
Res agis ip[¢ tuas , bone vir, dum publica traftas,

Fdque patet , redeas cum gravis gre domum.

* Altor. 19. 35.

| ,.A-—ld court du 7oy, clmcu;pour foy. |
RObijn faic grand devoir, tout pour la republique,
A Ainile ditil, mais remarquez {a practique, e
Vous touverez en fin qu’il foit vn vray Trochil,
Lequel {"eft engraifly fervant au crocodil.

’
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- QVOD AGJIS.' 69‘

XXXIIL

Lipf. de Contt. lib. 1.
Vfdimu.g agreftes [epe trepidare, &
concurrere, ¢ wvota facere, cum
calamitas ingruit ant tempeflas ; [ed tn,
cum defevyt , eofdem [evoca ¢ exami-
na ., reperies vnumquemque timuifse

duntaxat ﬁfgeti ¢ dgellulo ﬁw ( & ] ”ﬁ a)

Mundus vniver[us exercet hiftrioniam

(ait Arbiter) comadiam , 0 boni , lu-

ditis | ¢ velati perfona patrie rem pri

vatam curaiis. | ‘
Mich. Montagn.

| QVelque perfonage que L hommejoue,

il ioue toufiours le fien parmy.

73 Het



70 Het cleyn verdraghen , om’tgroot te beiaghen.

En egel, als een cloot , leyt cort in een ghedronghen,
Maer laet een open hol ; de muys coomt aen-gelprongen,
En huppelt op en neer ontrent des eghels lijf;
Het {chalcke dier leye ftil, al waerer doot en fijf.
Al watde muys oock doet , men fietet niet beweghen,
Maer cruypt de muysinthol, dan nijptetf” eerft cer deghen.
Een Ichalckaert lijt, en mijt; tot dac hy crijght gheloof,
En raecke hy dan ter flaeghs , foo maeckthy’tal ten roof.

Parua patitur, vt magnis potiatur.

' I'ft globus , inqgue globi medio caput abdit echinus,
Et cvafer in parunm contrabit ora [pecum:
Tegmina mus [pinofa, peti [¢ nefcins ,ambit
- Et vagus 1mpuncms ﬁ’rtq&ze refértgue gmd%m g
edt cecas ineat lﬁzrebm.r > ¢/ > non fua, {wﬁ’rd; |
Tum demum 1n predam promptus echinus erit.
V't fallat tunc , cum pretium putat efSe laboris,

Prefiruit in paruss fraus [ibi magna fidem.

Supporter pew | pour emporter tout.

Vant lheriffon les {auts de la foury fupporte,
Cen’eft, que pour ouvrir afes defleins la porte.
Au fin regnard , quitantde fon droit quelque bout,
Jamais ne fie, car c’eft pour ravir le tout,

PARVA
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XXXIIIL
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72 "T zijn ftercke beenen, die wveelde draghen.
Q Ls’tyfer leyt, en gloeyt , int midden vande colen,
Bevochten van de vlam , en onder tvier verholen;
Dan buychtment foomen wil : maer foo ghy’t left int nat,
Strax heefter, met ghewin,, fijn hardicheyt hervat.
Hoe dwee is ons ‘tghemoet als druck en pijn ons pranghen!
Neemt God {ijn roede wech , wy gaen ons oude ganghen:

De weelde leyt ons heen tot onfen eerften ftaer,
Des menfchen ziel is wel, alft hem niet wel en gaet.

e

Superba foclicitas,

Unt bumiles animi rebus plerumque fub arétss
Et rigidos mores fata [iniftra fugant:

Res ot lpta redit 5 mens ebria furgic in altum:

~ Optima fors bomim peffima corda facit.

eAnne cvides 2 chalybis mitefcit in igne metallum,
Dum fornax rapidis follibus atta gemit :

edt faber bunc tollatque foco , mergatque [ub cundas,
M aior erit [ubitd , quam fust ante , vigor.

Loffice ¢/ la fomme , monfirent quel [oit [ bomme.

E fer eft doux au feu, mais hors dela fornaile
Sendurcit de-rechef. Quant Phomme eft en defaile,
Le voili tout mollet; mais retrouvant {on heur,

Tu le verras foudain tout eflen¢ decaeur. N
o SVPERB!



SVPERBA FOELICITAS,
XXXYV.
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NE (cia mens hominum fati [ortifque future
Et [ervare modum rebus [ublata [ecunds.

Terent. Heautont.
Nam in metu efle banc , illi eff vtile,
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4 Die niet ontfiet, vvort baeft te niet.

e fou de cleyne {pin doch eenich leet aenbringhen ?
Wat fouclll’ de groote flang’ door haer vergif nict dwin-
en?
De {pincop velt nochtans de flang wel doot daer heen.
‘Ghy vraecht,hoe dat ghefchiet: aen-hoort doch eens de reen.
De {lang leyt inde fon en luyert, op den acker,
Niet paffend’ op de fpin : defpinne clouck en“wacker
Treft met haer ftrael het breyn van ’tlorgheloole beeft,
Vrceft, Vrienden, voor een menfch, dic niet een men{ch en
vreelt. |

P T A T

Periculum venit, cum contemnitur,

Mbelli noceat cus mollis arancus 16tu?
€t quis non rigido tattus ab angue cadat?
Huic tamen incumbens cvictrix dominatur arachne,
Et cvaftum tenui perforat enfe caput.
V nde fit , vt coluber parvo cadat 1éZus ab boste ?
Languebat [erpens ¢/ ~vigil hostes erat.
Quam facile ef? [Fruere infidias nil tale timenti !
Ef?, quod ei metnas > cus metus ommis abefl.

(1ains ton ennemy bien que petit.

L’Araigne , bien que foit foible & petite befte,
R /Rompt neantmoins par fois au grand ferpent la tefte,
Qui ne redoute rien, eft aifement attaint,

Crains pour vn tel, Amy , qui rien lamais ne craint.

EX



EX SECVRITATE CYVYRA, 7y
XXXVI
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Tuvenal. Sat. 6.
NVnc patimur longe pacis mala, [zvior armis
| Luxuria incubuit, vicbumque vlcifcituy orbem. - .

_ . Seneca Agam.
Viilor timere quid poreft ¢ quad non timet.

_ ~ Baud. Differt. de Induc. =
NV Wi facilins opprimuntur , quam qui nibil timent,
Et imparati [unt ad refiftendum,
- K 2 Ooydeclt
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76 Oordeclt niet, off "t eynde fiet,
S Oo daereen plofnpaert quaem, €n {agh dees nette dieren

Met conftich naelde-werck het linnen douck vercieren,
Hy fouder ftracx in flaen fijn zouteloofen beck,
~ Enroupen overluyt; ghewisde meytis geck.
Want meynt, nadien hy maer alleen fiec op het {teken_
Niet op den draetdievolght, dat {y den douck wil breken,
~ Elck die van fchamper jock fijn faken wil bevrien,
Een half-voltrocken werck laet aen gheen gecken fien.

Ex fine, tudicium,

M]!!e foraminibus dum linthea ~virgo decorat,
Filaque distinclis inferst ordimibus ;-
Rufticus 1§ta cordens | cvab ftulta puellula! clamat,
Candida ferratd lintea perdis acu.
Vulnus ot infligat teericd cum fronte notarss,
V ulnerss auxilium | rustice, monne cvides 2
Materiam fatuo vifus dedst ille popello,
Qui , cui [umma manus deficit , edit opus.

Ne reprens 5 ce que uwentents.

LOrs quant Margot piquoit le drap de fon efguille,
Damztas luy cria ! que tu es fotte fille,

D’ainfi gafter le drap : car il ne {cait que Ceft,

Ne montftre pas au fol vn ceuvre my-par-faict.

EX
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8 - Stacch na vuar nicus.

WErpt aen den hont een ftuck , hy falt terftont op-rapen,

En {lockentin {ijnlijf, en naer een ander gapen :

Hy proeft nieteens hoe’t imaect,ten glijc maer door

f1jn keel,

Hy loert altijt nameer , al coomter noch {oo veel.

Vreck , onverfaed’lijck hart, wat goets doen u dijn {chatten,

Mits ghy ftaech befich zijt om na wat nieus te vatten?
Elck die na vers ghewin gheduerich {nacke , en haeckte,
Van dat ghewonnen is , niet foets met al en {maecke.

Ad nova femper hians.

Eiuno dominus cevealsa frusta molofSo
Objicit , hic avido devorat ore cibum ;
E: ffat hians , aliamque oculos intendit in o ]ﬁm,
Semper @ acceptis Vheriora petit.
Nos molitur idem 5 nam [i cus numine dextro
Eveniant nummi , predia , cenfus | agri,
Omnia conduntur | petitur nova preda , futurs
Sic defiderio prodiga cvita perit.

Pluficurs ont trop , nul n'a afSez.

Vel bien peut avenir ala chiche avarice?

Tout, n’eft pour affouuir , mais pour nourir le vice.
[ette au chien affamé | {oit tant friant morceau,
Il gloute fans malcher, & cherche du nouveau.

AD



AD NOVA SEMPER HIANS. 29
XXXVIIL

Martial. lib. 12, Epig.
I {Aéet Africanus millies , ¢ tamen captat,
Fortuna multis nimis dat , nulli [atis.

Sen. lib. 1. Epift. 2. computet , non enim qui parum habet,
QVz'd refert quantum illi in ared, [ed qui plus petit,pauper eff.
quantum in horreis jaceat 2 [i alie- Gregor. in Moral,
noinhict , i non quefita , [ed querenda Ars magnaeit , [atiari.

K 4 . VVide




8o Te fvag’de net, is flaech omﬁt.

Anneer de {pin int ront {preyt uyt haer broofe netten,
En gaet haervliech-getouganich wijten breet uytfettg,
Hier {fwierteen horfel in daer vliecht een vogel deur,
En elders valt een fteen , en maeckt noch grooter {cheur;
Daer is ftaech dit off dat ghebroken oft ghereten,
En midd’ler tijt ontgaen de vlieghen deur de fpleten.
- Al die van ongheval en druck wil zijn bevrijt,
Die matighe {ijn net  en {pannet niet te wijt.

In vulnus maiora patent.

Um laxos gracili pede tendit aranea cafees,
Et nimum late futile pandit opus
edut lagueos tecto lapfi rupere lapills,
eAut cito pretericns vetia findit avis,
Et modo crabo plagis, mod turbidus ingruie anfier,
Sic aliqui [emper parte lacuna patet.
edrmamenta [ug nimium qui pandere [ortis .
eAggreditur , [emper quo feriatur habet.

Qui trop embrafe , pew eftraint.

’Araigne largement va fes fillets eftendre,

Mais voila dechirez feslacqs , au lieu de prendre.
Qui, hauten fes defleins, fes rets trop a ouvert,
Ens’ouvrant au malheur, au lieu de gain il perd.

IN



IN VULNVS MAIORA PATENT.

XXXI1X,

PRSP RN RINRNE

Senec, Agamem.

COrpam morbis
Majora patent,
Et dum in paftus
\Armenta V4GOS

Vilia Carrunt,

A

Placet 1n vulnus
CMAaxima cervix.
Modicis rebus
Longius avumeft.

| Seneca de Tranq.
Vimulta agit [epe fortune potefla-
tem [ui facit, cogende in aritum
ves [unt , vt tela invanum cadant. An-
guftanda funt patrimonia noftra, vt mi-
nus ad injurias fortune [imusexpofiti.
Magna armamenta pandentibus multa
ingruant necefSe ei?,
L
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82 . VPVt de redm ; kent de zeden.

dochter , foo ghy fegt, neemt dickwils haer ghenuchte
In eyers uyt te broen , en feyt dan , voor een cluchte,
Siet vader, dit’s mijn kint , hier ben ick moeder van:
Ghy vraeght wat dit beduyt ; u dochter wil een man.
Let vry wel op dat broen denckt om dat moeder noemen,

Het een’ is enckel hitt’, het ander is verbloemen
Van, ick enweet wat, luft. Wel, houtu dochter uyt,

Off feker *twert een vrou , oock eerfe wert de bruyt.

== .
!

Ex fignis futura.

OV 4 fovet cvolucrum , tenerifque inferta papillis
Lydia bombycum [emina parua gerit :

Hinc cveniunt foetus ,binc [e cvocat illa parentem,
Hei mibi! ludendo nomina cvera petit:

Re cupit efSe parens, qua matris imagine gaudet.
Si [apis, d pater, bec [igna reconde (int :

Quin age, quemque voles habeat tua nata maritum,
Quem noles |, generum <vel dabit illa 1ibs.

Par les meurs cognott-on les bumeurs.

MArgot ayant au fein couy€ vn cenf, fretille,

En mere ¢ nommant. Iean marie ta fille,

Vn gendre, qui te plaift , bien toft te faut chotfir;
Ou ta Margot prendra mary a {on plaifir.

EX
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Lucret, ‘ 77‘ bibere in [omnis [itiens cum querit , & humor
‘ Non datur , ardorem in membris qui flinguere pofiit,

T um laticum ﬁmulacm petit ﬁ‘uﬂn‘zque laborat.

| Contr. 8. 1ib. 6. o ™ '
a Pud Senecam virgo veflalis, quia hunc 'verﬁc.ulz&m ﬁ'rzpjﬂ[kt, Foelices nuptz!
moriar,nifi nubere dulce ef_{:inceﬂi poﬂuldtur:é“ Ineam ﬁc‘ dicitur : Foelices nuptg,

cupientis eff. Moriar nifi, affirmantis. Dulce elt, guam exprefia vox ! quam €x
imis vifieribus emiffa ! Incestacft ,ctiam fine [tupro, qua [Euprum cupit.
Lz
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84 . Al fetm’ een puyt hoogh op een floel,
8y [pringt al cuveder na de poel.

T Erwijl den aep recht op , bycans met men{chen fchreden,
. Ginck op de maet van "tpel heel deftich henen treden,
Wierp yemant by gheval watnoteninden hoop,
Den aep, metdat hy’t fiet, tijd’ haeftlijck op de loop,
En oft den meefter {peet, en oft hem heeft verdroten,
De {im loopt vanden dans , en grabbelt naer de noten.
Wat batet offmen {choon vuyl volexken brengt ter eer 2
De fimme blijtt een fim, en gaet haer ouden keer.

Semper in antiquum {ordida corda ruunt.

S Fmins & filvis mediam perduius in corbem,
edd cytharam choreas ducere doitus erat :
Jamaque [alit 5 comite[que fimul _[pecEante popello,
" Jn medios [parfe cum cecidére nuces :
Jle videns quod amat , frustra indignante magistro,
Jn [wa vota ruit deferustque chorum.
Nequidquam cviles animg tolluntur in altum,
Simia , quadquid agas , fimia [emper erit.

edn cvilain | honneur en vain,

E finge au lieu d’aller au bal, & la cadence,
Courir apres des noix {e vilement avance.
Fay grand, tant que Voudras?\{n gueux ou vi] cocquin,
11 panchera toufiours a fon vieil chemin.
VSQE
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Horat.

thﬂmm expellas furca , tamen vfque recurret,
Et mala perrumpet furtim vefligia vidirix.

Menand.
Natura omnibus doilrinis imperat,

L 3
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86 " Bly metten Hijden.

En welgheftelde luyt wert, als met vreuche, bewoghen,
Wanneer een ander {naer foo hooch wert op-ghetoghen, -
Als hare fnaren zijn. Wert yemant, {oo als ghy,
Verciert met goet off eer ; weeft met u naeften bly:
En, fijdy recht van aert , wilt tot u wel ghenoeghen,
Wanneer't is tijt en ftont  behulpfaem handen voeghen;
Oock dickwils dees off die , van felfs udienft aenbiet.
'Fy blylchap! die ontftact uyt ander lien verdriet.

Gaudendum cum gaudentibus.

Pta chelys tremulo teStatur gandia motu,
V't [ocig fimilem [entit inefSe fonum.
Barbarus est, (i quis mortalia corda flagellar,
eAlterius letd condtione 5 dolor.
Difce tuas lachrimas lachrimis mifcere [odals,
Quifquis es , alterius gandia difce fequi;
Nec [atis hoc , [ed [ponte iwva [ed provebe capta,

Et facilem placidi.r wultibus adde manuwm.

eAn jourﬁde feste , me fay la befte.
i V verras refliouir du luth la chanterelle,

Lors quant vn autre luth en fon s’accorde a elle.
Soyez joyeux au ceeur , preftez la bonne main
A la commodité & joye du Prochain.

CYM



CVM GAVDENTIBVS GAVDENDVM.
XLIL ‘

Bernard. in Cant, Serm. 4g9.

Audendum in bono alieno magno, magis quam in proprio
varvo. Id cum agendum [it, quam procul alivore de-
beat recedere aquus animus , facile quivis colliget.

L 4
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88 In $Princen hoff, vvort gout tot floff,
En floff tot gout,-vvee | die’y op bout.

Odon’ u {eltfaem nat door, ick en weet wat, ftreken
Can bluflen uyt dat brant ; dat niet en brant, ontfteken.
Seght doch eens, mijn Vernuft, en helpt ons uytten droom,
Leert watter voor een leer, onftaet uyt defen ftroom.
Dees conincklijcke x beeck beelt aff de vreemde rancken,
Die veel-tijts , foomen fiet, in Princen hoven wancken :
Hier maectmen glans vandamp, een loncker van een guyt:
En, die cerft {choone blonck, die gaet fijn keerfjen uyr.

* Ick {preke alfo, overmits defe beeck Iupiter den Coninck der Goden (fo de Poéten fchrij-
ven) toe-gheeyghent was,

Fons Dodona, aula,

Mfm turs (ita fama canit) Dodona [catebris
Profilijt graio lympha [acrata Jovi,
Hec folet accenfos extinguere fontibus ignes,
Nec minus extinélas igne ciere faces.
Regis babet geniwm , Regi facva lympha deorum,
Dodona procerum limina fonte madent.
Clara temebrofis , illu§tribus anla tenebras

 Mutat, ¢/ alternas gaudet habere vices.

e la court duRoy , grand defarroy.
, ‘ J Eus tu fcavoir, Amy,que c’eft 'eau de Dodone,

C’eft ce que font couler les Princes de lear throne.
Le roturier vilain fplendide toft devient,
L'illuftre cependant fon luftre ne retient,

FONS
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Senec

IVM pudorque
Fugiunt anlas,
Sequitur tristis
Sanguinolenta
Bellona manu

Queque [emper

. Agamem.
Vrit Erynnis,
| Tumidas [emper

Quas in plano
| Quelibet hora
| Tulit ex alto.

Comitath domos,

SRR M

- Saluft. Tugurt.
Egum volunptates vt vehemetes,fic

mobiles [unt, [epe [ibi ipfi adver|[e.
Pierr. Math. lib. 2. Nare,

L faut ala court, comme en pais den-

nemy , avoir U'wil par tout, tourner [a

tefle a tout ce qui [evemue: jamais ony

R
1

1 €5t [ans batement de ceeur.

M
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90 , 'Heeﬁ[ " een whan foo' fcheyter van.

Ck heb, door foete min, mijn lief tot my ghetoghen,

Ick voughde my tot haer , fy quam tot my gheboghen:

Dies zijn wy twee nu een , en daer en {chort niet meer
Als van den ouden boom te {cheyden metter eer.
Dees teere {pruyt heeft felfs om wegh te zijn verlanghen,

Nu fwangher,van de vrucht uyt mijnen {choot ontfanghen,

K¢ laet 6 oude ftam (tis tijt) laet ons nu {checn,
Ick mercket , jonck en outen dient niet langh by een.

Vxor in mariti domicilium tranfeat,

Fngat id myrtus , tegar 8! mea tempora laurus,
" En!cubat in nostro dulcis Amica finu:
Flla meo tandem cum peétore pedlora junxit,
Eque meo gremio pignus amoris habet.
ASpice ! qug caris comes vfque parentibus bafiz,
Jam patrid mecum vellet abire domo :
Da veniam genitrix ; alif placucre penates,
Non bene cum [enibus lgta juventa manct. .

Jeunes gens , a leur defpens.
. - ]
‘ T Oicy ! ces deux font vn ; dont cefte teune branche,

Def1a du troncq vieil voudroit bien eftre franc’he,
Gens d’aage font chagrins, le ieune cceur gaillard,
Il faut a chacun d’eux laiffer leur cas apart,

SIT



Macrob. 1. Satur. cap. 1s.
Rimus dies , inquit , nuptiarum, re-
verentie datur, posiridie autem nup-

tam in domo wiri dominium incipere
oportet.

M ~ Beuft de Matr. cap. 66.
Aritus poteft de jure vxoré [uam,

SIT NVPTA MARITL “
XLIIII

gue fit alibi quamin domo [ua,virdica-
re, ¢ ad hoc of ficium judicis implorare.

Le Proverbe Francois dit:

Nld tiffu ¢ acheue,

Oifean perdu ¢ avole.

M 2 Noyt



g

9z Noyt groot ghenongh,
| D En crocodyl (hoe wel maer uyt een ey ghecomen)

Waft tot e¢ groufaem beeft,en doet de menfche {chromen,
Rooft, flocke ter zee, telant , en wert gheftadich groot,
Tot dat den flocker in-gheflockt wert van de doot.

Dit is den rechten aert van gierich , en eer-gierich;

Den defen haeckt na ftaet, den dien 1s altijt vierich
Naer gelt en goet , tot dat hem treft de laetfte pijn
Hoe yemant grooter is , hoe hy wil grooter zijn.

Non modus augendi,

Um , crocodile | tibi precordia cvafta replevis
Preda petita folo | preda petita falo,

Crefcis , @ exiguo quamvis progrefSus ab ovo,

Ex(uperat cubitos bis tna forma novem :
Tncrementa tibi non [istit anbela feneiius,

Finis ¢/ angends cvix tibi funus enit,
edmbitiofe tibi , tibi comvenit i§ftud eAvare

Scilicet angendi nefciz cuterque modum.

e

Chiche jamais ricbe.

E corps du crocodil, bien que la mortle prefle,

De devenir plus grand , du iour , eniour , ne cefle.
Qui ont ambition ou I'avarice au cceur,
Ne trouveront iamais vn accomply bonheur.

AVGENDI



AVGENDI MODVS OMNIS ABEST. o

Boet. de Conf. lib. 2. Senec. Trag. 4.
Vis tam compofite felicitatis vt no vod non poteft vnlt efie, qui ni-
aliqua ex parte cum [latus [ui qua- minm potest. |
litaterixetur 2 Anxia. enim rveseff hu-{ . Horat. Od. 24. Lib. 3.

manorum conditio bonorum, vt quevel | + - - - Scilicet improbe

nunquam tota perveniat , vel nunquam | Crefcunt divitie tamen . |

verpetua [ubfistar. - i Curte, nefcio quid, [emper abeft rei.
M 3 Spacrt,



64 Spaert, manncken, [pacrt,
| Datter een ander vvel af vaert.

S Oo lang’den ezel leeft , wert hem den rugh’ verfleten,
Door daeghelijck{chen laft , wat diftels is fijn eten:
Maer fteeckt hy eens de moort , fijn been wert toteen fluyt,
Dat levendich was ftom , maeckt, na zijn doot, gheluyt.
Als Vaertjen heeft ghefpaert, het Soontjen coomt ten leften,
Dat {chincke, datdrincke, datklincke, dat gheeftet al ten belten,
Dat fingt , dac {pringt, dat vingt  dat voghelt, jaecht en vift,
Ontijdelijck verfpaert,, onnuttelijck verquift.

A varum excipit prodigus,

Um tibi cvita manet , miferandg [ortis afelle,
LS Non intermifSo membra labore gemunt :
Futered tribulis &) amard cvefceris berba
V ixque datur gelido foute levare fitim: |
Sed morere , infelix , mox tibia festa fonabit,
Et tua paftor ovans ducet ad ofSa choros.
Quarat avarus opes , iam prodigus imminet bgres,

Qui malé congeftas dilapidabit opes.

De pere gardicn ; fils gdrde-—rien.
! I 'Es iambes , par travail , te craquent, pauvre befte,

Et peu apres ta mort ferviront a la felte,
Des fluftes & haut bois. D’vn pere efpargneur,
Sort ordinairement vn fils trop gaipilleur.

AVRVM



AVARVM EXCIPIT PRODIGVS. g5
XLVL o

Horat. AB (umet heres cecuba dignior,
Servata centum clanibus, ¢ mero
' Tinget pavimentum [uperbo,
| Pontificum potiore canis.
Idem. SEd quia perpetuus nulli datur vfus , ¢ hares
He redem alterius, velut vnda [upervenit wndam,
Quid vici profunt , quidue horrea , quidne calabris
Saltibus adjelti lucansz | -
M 4 Licht



Licht en fvvaer, en dient gheen paer,

96
D En aep, die niet en dient als om de geck te [cheren,

Gaet met een teghen-aert , de {chilt-pad van hem weren;
En {chout dat fedich dier , dat ftaech blijft in {1jn huys,

Om dattet nict en loopt, als ander wilt ghefpuys.

Een maecht eerbaer en fhil, bevalt gheen wulpfche gilde,
Tenis, gheen gheeftich dier (leyt hy) (oo ick wel wilde
Maer hoort , ghy Venus wicht, en vry dees les onthout,

Die {oetft zijn om te vrien, en dienen niet ghetrout.

Apud leves, gravitas vitium eft.

Sj’mia [altatrix , ¢/ qug folet vfque cvagari,
Non fecus ac peflem te domiporta, fugit.

Lafcivi iwvenes mores odére modeftos,
(4fPaque ~vefannus re[puit ora puer:

Si qua puella loguax minus €St , ea torva cvocaturs
€t pudor , hew ! nomen rufticitatis habet.

Stulte puer ; petulans , andax 5 vaga, garrula cirgo,
Sit licet apta foro , non erit apta thoro.

Grave ¢ leger ne loge enfemble,
Chacun requiert , que luy veflemble.

V as en grand’ horreur les meurs dela tortue,
Le finge eft a ton gré, qui 1oue par la rue;
Mais dames., mon amy , trop douces en amour,
En cas de marier ne trouvent pas leur tour,

——
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APVD LEVES , GRAVITAS VITIVM EST. o7
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Horat,

ODmmt hilavem triftes , tristemque jocof s
Sedatum celeres , agilem gnarnmqne remifi,
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o8 Eloe datment deckt, bet vvert vervueckt.

Ls “tftael eens heeft gevat des zeyl-fteens wonder crachten,
Het roert dan (want het {chijnt op defen fteen te wachten)
Naer datmen roert den fteen; dees cracht oock nieten flout,
Al fteltmen tuffchen beyd’ een {chot van eyken hout, |
Wat pooght ghy u Gheweet int duyfterte verfteken?
Syis, 6 menich,fy is, met Godes hant beftreken :
Daer is gheen {chuylen aen; ’tis hier van dat ghy drile,
Oock, als ghy zijt alleen; oock, als ghy nieten wilt.

A mota movetur.

‘ 7 T ta&ius magnete fuit (licet affis cotrumque
Separet) in gyrum flectitur <vfque chalybs.

Nec Deus est , fateor , nec babet mens confcia numen,
| Huic tamen gthereg portio mentis inest.
Hanc aliquis cacas pro tempore condat 11 vmbras,
Qui penitas poffit tollere , nullus erit.
Pellora noftra chalybs , divina potentia magnes ;
Stare loco nefcit mens , agitante “Deo.

@cber ne fert.

| I ’Aymant‘ef’c Dieu , Pacier de nous la confcience
Laquelle n’eft pas Dieu, mais du ciel la femence :
Empefche qui voudra, {on cours pour quelque temps,

Dieu la tire an travers de tous empelchemens.
AMOTA
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COnﬁzemm poteft adumbrari, quia

now eft Deus , extingui non pateﬁ

quia a Deo eft,
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Tertullianus. | Senec. Epift. 6.

vid prodeft recondere [e, & oca-

Ins hominum aure[que vitare: bona
confcientia turbam advocat , mala au-~
tem & in [olitudine anxia est,

N 2 Soo
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Soo ’tquam , ﬁo tvoer.
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Ls Rodope, wel eer £fopt med*-{lavinne,
A Had gelt en goet by een gheraept, door geyle minne,
Ginck doen een pyramid’ oprechten grooten hoogh,
Een coftelijck ghebou , maer niet, als voor hetoogh :
’t Quam al van ’tydel oogh , "toogh hadder al ghegeven;
’tOogh nam het weder al , *toogh heeftet al verdreven;
Dat qualijck is vergaert, vergaet meeft fonder vruche

Soo, als den rijckdom coomt , foo tijd hy op de vluche,

Male partum, male dilabitur.

( :Orpo re cum Rodope , graijs invifa puellss,

Turpiter immenfas accumulafSet opes ;
Quid tandem? ¢ quesin fit pyramis , ardua moles
edlta cus cvastus fidera lambit apex,
Sola cviatori [ed qug modo lumina pafcat,
Nec recreat pofitis corpora laffa thoris.
Der [celus immenfas quid opes cumulaffe juvabit ?
Turpiter ¢ manibus res malé parta flut.

De mefchant gain , threfor eff vam.

L’Infenfé baftiment d’ifn haute pyramidc

A Rodope en fin rendoit 1a bourfe vuide,
Laqucllc avoit remply vn difhonefte gain;
Le bien en vanité conquis , {e pert en vain.
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MALE PARTVM , MALE DILABITVR.
XLIX.

i

Le Proverbe Francois diét.

1 acquis pay manvais meftier

Plaut.: Poenul. | {
. 2uod male partum , male difperit, BIe i
| Ne va point au ticrs heritier,

Nz (ondy



102 Condy nict gheven, o0 hebdy gheen neven.

Ls ons de huyt van vet, van bloet de aders {wellen,
Dan comen luys en vloo *tghelonde lijft verfellen ;
Maer als het lichaem fterft | off wel in cranckheyt {ucht,
Al dat ghefelf{chap tijd in haeften op de vluche.
Veel maegfchap vindy wel en vrienden als met hoopen,
Soo lang’ als het gheluck en kanfe met u loopen,
Maer laet van teghen-fpoet eens hooren het ghedruys;
Dan is devrient{chap uyt, dan iffer niemant ‘thuys.

T

Vir1 infortunati procul amicl.

Um distenta cutis pinguedine , [anguine ~vena,
Sunt comites homini cvermis , @/ atra pulex;
edt (Tmulac lentum mors congelat agra crnorem,
Neuter adefl ; nec emim, quo foveatur , babet.
Blandns adulator mitido comes haret amico,
- Lenis honoratam dum vebit anra ratem:
Hunc ~videas | piceis cum [ors tonat atra procellis,

F medso focium deferui fSe mari.

eAux pawvres gens, amys ny parents.

De noftre corps; helas ! noz gens font pauvre mine,
Quant le malheur nous prend, & laiflent noftre huys:

I Es pous s’en vont de nous , prevoyants la ruine
L
- Les malheureux par tout ont guere des amys.
| | VIRI



VIRI INFORTVNATI , PROCVL AMICL 10
L.

Lucan, Plutarch. |
Vila fides wnquam miferos elegit b 11{/’&9 in popinis non manent, fi de-
amicos. fit nidor : Et vulgares divitnm

| amici non perfeverant fi non fit vii-
1 litas. |

5*( 4 @omz‘



Coomt nict tot yet, 't is elcx verdriet.
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S Oo haeft de rifp heeft af-geleyt haer fwarte vellen,
Vlieght doorgeheel het huys | en gaet de menf{chen quellen,
Coomt ongenoot te gaft, en om de lichten {werft,
Gaet neftelen in’tbont, en menich cleet bederft,
Als eenich flecht gefel tot eeren wert verheven,
Strax fteect hy ‘thooft om hoogh: elck dient voor hem te beven,
En dené niet wie hy was; maer fteygertinde luche,
Een die van cleyn, wert groot , maecke fick te feer geducht.

peSam S e e e e

Stultitiam pattuntur opes,

| QV:: nigris gruca din fuit obfita pannis,
Ecce' nove formam papilionis habet :
Qui prandebat olus vili mods cvermis i horto,
eAtria nunc regum per laqueata wolat s
Infestatque dapes | funaliagque ipfa lace[cit,
Jnque togis proceruin fordida blatta cubat.
Ex humili fortuna jocans quem tollit in altum,

Ommnibus elatd fronte moleftus abit.

Jl weft orgeil , que de pawvre enrichy.
( : E papillon eftant n’a guere vn ver de terre

Aux veftemens royaux {e maintenant enferre.
[amais ne trouverez va {i facheux humeur,
Que d’vn petit galant monté & grand honneur.

STVLTI-
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LI

Claud.
A perius nibil est humnli | cum [urgit in altum,

Seneca,
Fortuna nimis quem fovet , fultum facit,

) 1~

0 KINDER-



"KINDER SPEL

GHEDVYT
TOT

SINNEBEELDEN.

ENDE

LEERE DER ZEDEN:-:

'I)Lerique, cum [tultis NG QLS gby aenfiet dit Kinder_fpel,

l\ . . zb' : 5 ‘ !
male dicunt, ipfi fi0 AN Gy lachter om en doet feer wel.
convitium faciunt. Sen. FEFANL RIF . .7 L)
‘ ;:_‘ 6 Maer,lieve vrient,en mercje niet

'\l%;ﬁ ) ) g

Si quus fatno delectari % ONY : .
fewelit s moneftipfi lon- LGTRaX Dat ghy u felfs hier med” in f1et?

ge quarendus, [erideat. 1. datje, buyten u chedacht,
Ex eod. | P O
V eyghen dwaefheyt med belache?
Al fchijntet {pel , het is een beelt
AV viculas afini qwis \an aldatm’in de werelt {peelt 5

& ™
non habet ¢ Al ’smenfchen woelen , en gherel

Nullum ingenium mag- " . Doy
num [ine S ity 5. Is jock , is geck , is kinder-{pel.
mentie fuit. Niet een hier opter aerd en leeft,

Sen. ex Ariftot. Die niet ﬁJn kintiche grepen heeft :
Gall. Proverb.

Vi weft i fuge, ~WI€ kenter doch {oo wylen man,
N Quiparfois nerage. Die nietghekoot heeft, nu off dan?
~ Nu laet uw’ coghen omme gaen,
V kinder-fpel fal oock hier ftaen:
En om te grijpen recht den fin,
Wel aen , ick wil uleydenin.

tKing
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*tKint dat daer op een ftockjenfit, Z{nes 'vijemur.. 70
Hout, {oo het meynt, ‘tpeert by *t ghebit. g i Japipae. ‘}arr-
ercus Cﬂlgﬂe unn
Veel meynen door haer hooghen moet, S bene olet.
Sy rijden; en gaen maer te Voet. | -

Den jonghen , die daer bobbels blaceft, Vidquid in altum
Let eens,hoe f{eer hy ftaet verbaelt, Fortuna tulit,
Oy dat Gin el ¢ eepval Ruttura levat, |
m dat {ijn {pel coomt tot een val, S, Agiiess =
Allt welen foud’ op “tbelt van al. Fgmm svitrea ff, ourk
Den bobbel, als die meeft oplivelt, [plendet, trangitur. -
Berft dan, en valeals quijlop tvele: Sen,

Die haeftlijck climt tot grooten {taet,

Op’thooghft’hy dickwils Conder gaet.

Die daer hun voeten {teken op, Ry~ Superi quantums
En ftaen op d’aerde metten kop, | ’f;?’;;’[z‘?e‘?"”‘ Ll
Zijnwy , die van ons {in berooft, N“/g“ iy .

: Os homini [ublime dedit
In d’aerde wroeten met het hooft, Ovid.

En gheven aen het hoochfte goer,
Schier niet, als thol van onlen voet,

‘Het Coten-fpel feyt oock al wat, ‘

Indien-ment naer behooren vat. Varus,mufs com yios
: . ritur , wihil reite

De coot aen niemant vreucht en gheeft, facit.  sen
Soo langhe-tijt den ofle leeft; |
Maer als den os fijn leven laet, IN”"”"”’,""’” s bo-
Dan wert de coot’ een {pel op ftraet. S, 66 Tk, . A
E . . IRUS Idemo

en carich menfch bewaert {ijn goet,
Soo , dat het niemant goet en doet,
t Leyt als begraven in {ijn {choot,
Maer’t gaeter anders naer fijn doot;

Oz 4 Want
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Want dat den fpaerder groef in d’cert,
Datwort dan ruyterlijck verteert.

OPW ephyppia bos. De kinders die op {tilten gaen,

Horat. Dees zyn de menichen vol van waen,
Die gheerne thoonden hoogher {chijn
Als {y wel indcr waerheyt zyn.

ewi cow paspertate Den huyfraet van dit poppe-goet,
Cbmé comvenit dives Verheucht der meyfkens facht ghemoet,

et.  sen. Al is het beft maer loot oft eerd,
Sy achtent al van grooter weerd,
\ Nimuc aqans opii- %maeé‘c u een du‘yf al§ een patrys,
mum eramnae con. €t ghy degrut foo liet als rys,
dimentum. Paw.  Streckt u een eent voor een capoen,
' Wat hebdy met veel goets te doen 2
Al ift ghering’, ’tgunt datmen heeft,

Diefich vernoucht in vreuchde leeft.

. Als ’tknechjen met den knicker fchiet,
- Die liep, die blyft ; die ftont ; die vlie;
= Rit hic rerum in [¢ Als eenich prince, lant, off ftade,
E remeantivm  Orbis Syn tyt van wel-ftant heett ghehadet,

guamdin erit ip[e orbis: Een ander coomter ftooten aen,

Omniaabewntinnafcen- g Goe ) dan ifter me ghedaen.

di pereundique gyrum. .. O . 3
Lipf, Dat ftont, verdwijnt uyt ons gheficht,
| En wert als uyt het{pel ghelicht:

Aldus gaetalle dinck 1nt ront,

Hetrijft, dat lach; het valt, dat ftont,

Let op de vliegher van papier,

Gherefen tot den hemel {chier,
Die
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Die,foo den ionghen loft de coordt, |

Noch gaet gheduerich voorten voort. At
Een die met eer-fucht is befmet,

| , Vpiditas accipiendo-
Hoe hooch dat hy oock wert ghefet, rum , in homine
Hy wil noch altyt verder gaen, ambitiofo , obliviencm
Syn hert wert noyt ghenoech ghedaen, facit acceptorum.  Sen.

Het windrich hooft climt, draeyt , en went,
Tot dattet, *k weet niet waer, belent.

Den top draeyt omme knap en vlug,

Soo lang’ de fweep cleeft aen zyn rug), N Am in metn efSe
Maer nauw’ en laet den gheeffel off, hunc, illi eft vtile,

Hy leyt, ghelijck een block, int ftoff; front; |
Wy hebben God als by den voer, .A Daerfa corporis,
Soo lang’ WY Zyn 1n teghen-ﬁaoet, remedia fmz_g ani-
Maer als de roed’ is vanden eers, - e Ifidor,

Dan hout de duyvclx weer de keers.

Alis de mufi” los vanden bant, | |
Sy keert weer ria de ionghens hant, Si vl Tl
En dit al om een weynich aes; foinda b
Veel menfchen zyn foo dom en dwaes,

Datf” om een {chotel moes off cruye,

Haer vryheyt geven als ten buyt.

Het coorde {pringhen leert den vont, N tempore ad eam we-
Om wel te vatten tyt en ftont, 1%, quod rerum om-
500 ghy cont [pringhen op de maet, mﬁﬁ:f promiam.
Niet al te vroech, niet al te laet,

_ Niet al te traech,niet al te fhel, TE”’P”’”M”‘ medici-
Soo {ydy meefter van het fpel, o Bavales, Ovid,
| O3 Het
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Empora fic fuginnt Het kint dat mettet houpken fpeelt,
- A parster , parsierque \erthoont als van den tijt een beelt;

g%’;’;’:’fwt [emper : Den houp loopt om | door nat en drooch,
nam, quod fuit ant?,re. Dat onder was_ dat rylt om hooch,.

lictum est: Dat boven was, valt weer beneen,

Fitque, quod haud fue- Sq gaen de [nelle jaren heen.

rat, momentaque cuncta - oo .
’ 7" Wanneer de Winter 1s gheent
novantur. QOvid. “ )
Dan coomt ons aen de foete Lent,

Den Somer volcht, en dan den Herft,
- Tot dat den menfch ten leften fterft.

NEmoﬁwzlemmfar. Maer off den houp fchijnt wel te gaen,

tune [ue conditio- . _
ne concordat, ineitenim 1D€n 1onghen hout niet op van {laen.

fingulis quod inexpertns Hoe wel den tijt ons heeft ghelet,

ignoret , ¢ expertus ex- Noch wil-men op een ander bedt.
horreat.  Boét.

Tyﬁrge’ in cades tu W ANDEET ghy fiet de ieucht, die daer

impera, ta [erviy i D€N €€nen voor, den anderen naer, -

occultare , twemerge. By beurten op de bane glijt,

Lonvenum aliguid in ' ST

ganum a1qud Dat 15 te fegghen , elck zijn tit;
hac machina nibil gter- D ;
| en eenen coomt, den and ren gaet

GUIB. L1pf, ) 5
Den eenen valt | den and’ren ftaet,
Den eenen daele, den and’ren clime,
Als dees verbetert, dien verflimt.

T pact ¢ belle cune. Den ionghen , die daer {pelen gaer,
E;,;;/}d, serminus evi, E0 hout een mul ken by een draec,

Sil. | Wanneer de mus te hooghe ichiet,
 SPE0 UEDTANE Roept over-luye , bey! hoogher niet
Ordine Parce, : A O )
Nolli juffo En {choon de mus haer ftelt ter weer,
Ceffare licet, Hy ruckcfe met den draet ter neer,

Wat



Wat wil-men vlieghen verr’ en hooch,
't Is dwaes en ydel ons ghepooch,

Al ftaet ons openzee envelt,

Een yder is {1jn pael gheftelt,

En als ons lijntjen is ten end

Dan ift om niet al watmen rent,

Nu ’tis ghenoech, dies ick befluyr,
Treckt, Lefer, {elfs wat goets hier nyt,
Soo fal niet al verloren gaen
Den tijt, die ghy hier hebt gheftaen;

Dan’tduncke mifchien u al te fleche,
Door kinders te zyn onder-recht;

Neen, neemt gheen dinghen foo verkeert,

Wt zotheyt men wel wyfheyt leert.
De Kinder-fpelen zijn wel eer,

By wyfe lien ghebruycke totleer,
En Chriftus felfs heeft die niet wel,

In ernft ghebruycke het kinder-fpel 2 *

Dan op dat ick u niet belet,

Gaet uwes weechs, en draecht wat met;
Acht niet te kints het Kinder-fpel,

Maer denckt wat hoogher , en rvaers wvel,

111

Nulli [criptum
Proferre diem.

Sen, Herc. Furent.

"0df journellement dire
ades [ots de mots non
fats. Montagn.

P Ittacus Mytilenus,ex
grecie  Sapientibus
vnus,ad pueros, non nifi
cum paribus ludere vo-
lentes , remifit juvenem
guendam de vxore du-
cedaipfum confulentem.
Diog. Lart.
* Math.11, 16." Luc, 7. 32.

LVfuJ Pﬂf?’ilﬁ non amninb cantemnendos fﬂé 4 é"Pandy; ‘diqpumda 6450*3 Ro-
' mulus ¢ Cyrus,in lufu a pueris reges creats,SeptiminsSeverus index afSignatus,
¢ aly (quos refert Muret.Var. Lect. Lib. 2. cap.9.) lucnlenti teftes e/fe potemﬂf.
Quid plura, mi Lector ¢ omnia humana ludicra & lubrica , nam & ipfa , vt vie

demus, Luditin humanis Divina potentia rebus.

FINIS.
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